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as draught animal for war vehicles is not available. Tt has been observed that
chariotry did not play an important role in warfare in this period, and if carts
were used at all, then mule-powered vehicles may have fulfilled this purpose. In
Mesopotamia in the first centuries of the second millennium BC, they were not
yet challenged by horse chariotry used by foreign powers, and the necessary
adaptations of both horse (to the arid Mesopotamian climate) and chariot (to
the size and speed of the horse) were still unaccomplished.® Hence, the horse
was then mainly used for back riding® and breeding purposes, and secondly as
draught animal for ceremonial vehicles and parade chariots. Shortly later, during
the 16% century BC, one finds the first unmistakable indications for the military
use of the horse-drawn chariot in Mesopotamia.®2
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As 8. Dalley, Mari and Karana. Two Old Babylonian cities (London: Longman, 1984) 162,
remarked, the priority of white horses for divine and roval use is well attested in
later periods. Penalty clauses in Middle Babylonian texts prescribe the delivery of white
horses with a specific black marking (mingiru) to the king, see UET VII 25: rev 13-15
and J.A. Brinkman, “On a twelfth-century Babylonian legal penalty”, RA 73 [1979]
188-189. White horses are likewise well attested for the gods. The churiot of Agsur was
drawn by white horses, see KAV 78: 31; SAA 12 69: 14, 23; B. Menzel, Assyrische Tempel 1T
(StPohl SM 10/11, Rome: Biblical Institute, 1981) T 73 A 1 20°, Penalty clauses in Neo-Assyrian
contracts specity the payment of horses with specitic colour to the gods (white horses
for A83ur and Sin of Harran, HURbakkan-horses for Nergal}, see K. Radner, Die neu-
assyrisches Privatrechtsurkunden als Quelle fur Mensch und Umwelt (SAAS 6, Helsinki:
Neo-Assyrian Text Corpus Project, 1997) 306-311 White horses were nresented to Samas
in Sippar, see C. Waerzeggers, “A new Sangl at Neo-Babylonian Sippar’, NABU 1998/122,
M. Jursa and M. Weszeli, “Der ‘Zahn' des Schreibers. Ein aramiischer Buchstabename in
akkadischer Transkription”, ZA 90 [2000] 78-84, especially p. 80-81. Historical parallels
were collected by E. Weidner, “Weisse Plerde im Alten Orient”, BiOr 9 {1952] 157-159.

S. Dalley, Mari and Karana. p. 139, 162; P.R.S. Moorey, World Archaeology 18 [1986]
203-208, J.N. Postgate, Early Mesopotamia, p. 248,

See the lucid remarks by A. van den Driesch, “Ein Exkurs in die Frithgeschichte des Haus-
pferdes”, in: H. Gasche et al. (eds.), Cinqguante-deux Reflexions sur le Proche-Orient
Ancien offertes en homimage 2 Leon de Meyer (Mesopotunian History and Environment
Occ. PubL 11, Louvain: Peeters, 1994) 355561, especiaily p. 561

For pictures see D.1L Owen, ASJ 13 [1991] with previous literature. For extual references
0 horse riding sec J. Eidem, “The Tell Leilan archives 19877, RA 85 [1991] 109- 135,
especially p. 131-134 with previous liveratre,

“Chariot roops™ (éren #igigir) appear in texts from the reign of Awmiditana (CT 45 48
and 54). The (contemporary) unaddressed letter published by K. Van Lerberghe, “Kassites
and Old Babylonian Sociery. A Reappraisal”, in: K. Van Lerberghe and A. Schoors (eds.),
Immigration and Emigration within the Ancient Near BEast. Festschrift E. Lipinski (OLa
65, Louvain: Peeters, 1995) 379-303, especially p. 390 and 393, mentons “barley for
rations of the chasiot troops (and) infantry and fodder for horses” (Se-am Suku éren
segiglr éren gir i $3-gal ange-kur-ra-hia), which shows clearly that horse-pulled chariots
are involved. Note the importance of horse fodder in the expenditure records from the
palace of Alalah in level VIT (contemporary with the later kings of the first dynasty of
Babylon), see P.R.3. Moorey, World Archaeology 18 [ 1986] 198 and 205.

VICTOR PARKER

Zur Chronologie des Suppiluliumag 1+

Dem Andenken an Cord Kiithne zugeeignet

Fiir die Herstellung der Chronologie des Hethiterreiches besitzen wir verhiltnis-
mafig gute relative Daten. Um aber absolute Daten zu errechnen, bedarf es der
Synchronismen mit der mesopotamischen und der dgyptischen Geschichte.
Einen der wichtigsten Synchronismen erhalten wir fiir die Regierungszeit des
Grinders des ,Neuen Reiches®, Suppiluliumas 1, welcher die Hethiter aus den
kleinlichen Verhiiltnissen des sogenannten Mittleren Reichs® herausfihrte und
zu dem michtigsten Volk Anatoliens machte. Des Weiteren rang Suppiluliumas 1.
die Kénige Nordsyriens nieder und machte auch dieses Gebiet zu einer hethiti-
schen Einflusssphire. Wie wir sehen werden, wire es ihm beinahe gelungen,
einen seiner Sohne zum Phuarao von Agypten zu erheben. Gerade aus dieser
Episode ergibt sich nun der Synchronismus, um dessen Beurteilung es uns in
diesem Aufsatz gehen wird. Wir mussen nicht nur das genaue Datum der
synchronisierten Ereignisse bestimmen, sondern auch versuchen, diese Begeben-
heit innerhalb der zn die drei Jahrzehnte umfassenden Regierungszeit des Sup-
pilulivmas zeidich zu fixieren. Erst dann wird der Synchronismus wirklich zur
Geltung kommen.

L. Suppiluliumas L. und die Pharaonenwitwe

Anstatt nun den Synchronismus vorurteilsbeladen zu beschreiben, lassen wir
einfach den hethitischen Konig Mursilis 11, der einen ausfuhrlichen Bericht
iiber die Taten seines Vaters Suppiluliumas 1. verfasste!, selbst zu Worte kom-
mern

“ Pl ihre kritischen Kommentare zu diesem Aufsatz danke ich Prof. Dr. Fritz Gschnitzer,
Dr. Doris Prechel, Dr. Hubert Roeder und Priv-Doz. Dr. Rall Scharf, Herr cand. phil. Thors
ten Beigel iibernahm dankenswerterweise die Korrektur des deutschen Textes. Alle
Fenler sind navirlich meine Eigenen

' Edition der Suppiluliumas-Annalen: H. G, Giterbock. The Deeds of Suppiluliuma as “?'d'

by his Son, Mursili 11 [CS 10 {1956] 41-08, 75-98, 107-130. Die unten zitierren Abschnitte

enfstammen Giterhocks Fr. 28 (auf S, 90-98, bes. 94-97).
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Fr.28, Aii (=KBo V 6)

21. KUR VRURi-fn-za-ia-cz ku-it A-BU-IA tar-ah-ha-an harta
22, nu SA KUR Rz pi EREN.MES ANSE.KUR RAMES zi-iz-zi

Fr. 28, Alii (= KBo V 6; Ergdnzungen nach ,B* = Giiterbock, Nr. 9, Il [S. 57])

it Ruritmeran A-BU-TA LNA KUR URCkarga-mis® kal-la-cn

. eesta u-pa-ak-ki-in-ma-ken ' \U-za-al-ma-an-na

- ENA KUR YWameka pa-va-a na-is-ta nu pa-a-iv

. KUR YWam-fa GULah-hi-ir ni NAM.RAMES GU, UDU EGER-pea
MA-HAR A-BU-IA

- ti-te-ir LUMES KUR YWUmi-izra ma ma-ah-ha-an $A KUR " am-ka
0. GUL-ah-hu-ua-ar i$-ta-ma-as-Sa-an-zi na-at na-ah-Sa-ri-ic-an-zi
7. nu-us-ma-as-kean EN-SUNU kv-it \pi-ip-hu-ru-ri-ia-a$
8. imr-ma-ak-ky BA.BAD nu MUNUS LUGAL UNmiizra ku-i§

MUNUSeler-har-mu-vn-zu-1is

9. e-es-ta nu ANA A-BU-IA LU TEMI w-i-ia-at

10. nueus Si ki-isSa-an iS-PUR LU-a§-uc-mu-kdn BA.BAD

11, DUMU-LA-ma-ste-mu NU.GAL fre-uk-ma-ra DUMUMES-KA

12, me-ig-ga-us me-mi-is-kein-zi ma-c-an-ua-mu

13. Fan DUMU-KA pa-is-1i mer-an-ycra-as-mu UMU-TELA ki-Sa-ri
14, IR-ZA-maya ni-u-ia-a-an pa-ra-d da-ah-hi

15, yurya-ra-an-zakdn "W MUTIA Ga-mi te-ik-ril-u)a na-ah-mi

16. nu ma-ab-ha-an A-BU-TA e-ni-is-Sa-an [S-ME

17. [(nu)l-za LCMES (GAL}TT me-mi-ia-ni pa-ra-a hal-za-a>is

18, i[Cniua-mu wi-tar ka-ru-t-i) ) i-iaaz pira-an

19, U-UL (ke ua picile-et foi-Sa-ci) |t

ani= S SV

R}

21 Und ins Land der Stadt Qades, welches sich mein Vater erobert
hatte, 22. kamen nun die Truppen (und) Wagenkimpfer Agyptens.

(In dem hier Gbersprungenen Teil marschiert Suppiluliumag [, auf
diese Nachricht hin, nach Nordsyrien; u. a. greift er dort Kargamis an.)

L. Und wihrend mein Vater drunten im Lande der Stadt Kargamis 2.
war, da 3. sandte er 2. Lupakkis und U-zalma$ 3. ins Land Amka hinaus.
So gingen sie 4. und schlugen das Land Amka; und Kolonen, Rinder
und Schafe 5. brachten sie 4. vor meinen Vater zuriick. 5. Als die Leute

von Agyplen aber 6. von dem Schlagen 5. des Landes Amka 6. hérten,
da flirchteten sie sich. 7. Da thnen ihr Herr Piphuriias 8. obendrein ge-

2 Lc‘sung nach Guterbock, ebenda, 94.
# B II1 6 lasst das Zeichen aus.

T

zur Chronologie des Suppiluliumas [ 33

storben war, da 9. schickte 8. die Konigin von Agypten, welche Daha-
munzus 9. war, einen Boten an meinen Vater. 10. Und sie schrieb wie
folgt: ,Mir ist der Mann gestorben, 11. ein Sohn aber ist mir nicht vor-
handen. Dir hingegen 12. spricht man viele 11. Sdhne 12. zu. Wenn Du
mir 13. einen Sohn von Dir gibst, so soll er mir ein Gatte sein. 14. Einen
Diener von mir aber werde ich niemals nehmen 15. und ihn zum Gat-
ten machen. Ich firchte mich vor (solcher) Befleckung 4 16. Nun, sowie
dies mein Vater hérte, 17. da rief er die Grofen zum Rate heran (und
sprach): 18, So ein Ding ist mir 19. niemals 18. zuvor 19. geschehen!”

Des Suppiluliumag Verbliifftheit ob dieses Schreibens kann man leicht nach-
empfinden: es war tatsichlich eine auBerordentliche Situation, welche das Be-
gehren der Pharaonenwitwe im hethitischen Feldlager hervorgerufen hatte. Aus
den folgenden Teilen des Berichts erfahren wir noch mehr:

Fr. 28 A III (= KBo, V 6; Erganzungen nach B = Gliterback, Nr. 9 11 [S. 57])

- nukdn [ TALBIRIA TN)LAS UUpg gz

LOSCIEPA LU[(2 LU E.SATY] pa-ra-a na-is-ta

2. Fitul(a-m) | karsi-in me-mi-an zi-ik EGERpa i-da

3. apl(pad)i-iskdn-zivamu kiyaatqa DUMU BE-LESU-NU-ua-as
ma-cs

24, kurp|(a-a) | e e-es-zi nu-iia-ma kar-Si-in

25. me-mil-an zi-ik EGER-pa i-da

=]
-

ST A
o]

Fr 28 B, 11 (= Glterbock, Nr. 12 [S. 86])

24, ma-ah-ha-an-ma ha-me-es-ha-can-za ki-Sal-l]
25, e CSPA LU= ST KUR VR g -izepi [ EGERper ti-it ]

Fr. 28, ATl (= KBo V 6; Korrekturen nach ,Es* = Gliterbock, Nr. 12 [S. 86])

44 SAS VR iz as-Si LU TE-MU Vhearan-ni-is BE-LU
45, kat-ta-an d-it nu'® A-BU-IA kueia-pi OSPA LU in

46, INA KUR VRUme-iz-ri IS-PUR " na-an ki-is-sa-an

47, kit na-tar-na-ah-ta DUMU EN-SUNU-sia-as-ma-as

* Dieses Wort (tekri) bleibt dunkel: siche jetzt ] Tischler, Hethitisches Erymologisches

Glossar, 1L, Lieferung 9, Innsbruck 1993, 302

* B9 setzt KUR hinzu.
¢ Der Personenkeil fehlt in A ist daftiv in B (111 10) vorhanden.

" Hinter SA setzt B I 10 ein unleserliches Zeichen.

# Ey [T 26 setzt KUR hinzu, )

? A hat hier irrtiimlich ue; korrigiert nach Ey IIT 20.

10 Hier hat E, 111 27 irrtiimlich . N
1 A schreibt hier irrtiimlich 8-ME (er horte®); korrigiert nach E; 1128 (I1S-PLUR]).
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48, ku-tic-al-qa e-e$-zi am-mi-uk-ma-ua

49, ap;pa—h?s’—]edn-zz’ n-ra-mi DUMU-IA LUGALw-e-ez-na-an-ni
50. U-UL ti-e-ki-i§-kein-zi nu A-NA A-BU-IA

51. MUNUS.LUGAL2 VRUpni-iz-ri tup-pi-ia-cz EGERpe kiiS Sa-an
52. ha-atra-iz-zi k-ua-atua a-pini-is-sa-an TAQ-BI

53. ap-pa-li-es-kdn-zi-ye-mit am-mMU-LR-IMA-AN-ud

54. kui-ya-pi DUMU-IA e-e$-ta am-mirik-ma-ar-ua ane-me-el

Fr. 28, AIV (= KBo V 6)
L. [RIA-MA-NIIA am-me-ela KUR-eB-a§ te-epnu-mar
2. ta-me-la-ni KUR-e ha-at-ra-nu-un
3. nu-ya-mu-kdn pa-ra-a U-UL iia-as-ha-at-ta
- Myamu e-niesSa-an im-ma TAQ-BI anm-me-eliya
WMU-DEIA kiis e-es-ta nu-ta-ra-as-mu-kan BA.BAD
- DUMU-ZA-ya-mu NU.GAL IRJA-ma-ua ni-wema-an da-ah-hi
nu-a-ra-an-za-an "CMU-DILA Hea-mi o
r-ua da-me-e-da-niia KUR-e U-UL ku-e-de-ni-ik-ki
- AS-PUR nus-ua tu-uk AS-PUR DUMUMES-KA-ua-at-ta
10. me-eq-qa-us me-mi-is-kdrzi nu-ua-mae LE]
11. DUMU-KA pa-a-i nu-ya-ra-as am-mu-wk \CMU-DITA
12, I-NA KUR U mi<-jz>ima-ua<-ra>-os LUGAL us
13. nu A-BU-IA gi-en-zu-iala-as ku-it e-es-ia
14, na-as SAY MUNUSTT me-mi-ia-ni ka-a-ri ti-ia-ct
15. nu $A DUMU-R] kat-ta-an IS-BAT .

e EEX IRV RN

A I, 20. Da begab es sich, dass mein Vater nach Agypten 21. den
Hattusazitis, den Kammerherrn, hinausschickte: 22, ,Geh und bringe
D.u mir ein festes Wort zurtick. 23, Vielleicht tiuschen sie mich: 2’; \1:1
leicht ist 23. ihnen ein Sohn ihres Herrn 24 vorhanden. Daher 7%
bringe Du 24. mir ein festes 25. Wort zuriick.* - o

(ig de@ lyer ubersprungenen Teil beendet Suppiluliumas seinen Feld
zug mit der Eroberung von Kargamis und kehrt fiir den Winter nach
Hattusa heim.) ‘

e ) o P e - s ] -

Es 111, 24, Sowie es aber Frithling wurde, 25. da kehrte Hatrugaziris aus

dem Lande Agypten zurick. A IT1, 44, Auch 45. kam 44. der Herr H'mi-

der Bote des Landes Agypten, 45. mir ihm. Nun hatte mein Vater, als er
) ater, als

> E3 11 33 setzt KUR hinzu.

1 Dieses Zeichen lisst E4 111 38 aus.

14

B. Hmzm'fs Autographie von KBo V 6 bietet hier TA. Offenkundig ist SA zu lesen:
Te?\'t an Li@:jel' Stelle siehe E. Forrer, Die Boghazkoi-Texte in Umschrift Hl (\V\fE)L(r;“mm
Leipzig 1922, 70, Anm. 7 am linken Rande der Seite. o o
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den Hartugaziti$ 46. ins Land Agypten schickte, thm Folgendes 47. auf-
getragen: 48. vielleicht ist 47, ihnen ein Sohn ihres Herrn 48, vorhan-
den, und mich tiduschen sie; und sie 50. wollen keinen 49. Sohn von mir
zur Koénigswirde,® 50, Deswegen 52, schreibt 50. meinem Vater 51. die
Konigin Agyptens aul einer Tafel wie folgt zurtick: 52. Warum sagtest
Du auf jene Weise: 53, sie tiuschen mich'? 54. Wenn ein Sohn von mir
vorhanden wire, hitte ich tiber meine IV 1. eigene und meines Landes
Erniedrigung 2. an ein anderes Land geschrieben? 3. Doch glaubtest Du
mir nicht 4. und sagtest mir sogar jenes! 5. Wer 4. mein 5. Gatte war, ist
mir gestorben. 6. Ein Sohn ist mir nicht vorhanden; einen Diener von
mir aber werde ich niemals nehmen 7. und ihn zum Gatten machen. 3.
An kein anderes Land 9. habe ich geschrieben; nur an Dich schrieb ich.
Dir sagt man 10. viele 9. Sohne zu. So 11, schicke 10. mir einen 11. Sohn
von Dir, und mir wird er ein Gatte, 12. im Lande Agypten aber ein
Konig (sein).” 13. Und weil mein Vater barmherzig war, 14, da willigte
er in die Sache des Weibes ein 15. und ging der Angelegenheit eines

Sohnes nach.

Klar vor Augen haben wir einen Synchronismus, sobald wir den verstorbenen
Pharao identfizieren. Dieser heifdt nach einem der oben ausgeschriebenen
Textvertreter pi-ip huru-ri-a, nach dem anderen in einer hier nicht zitierten
Stelle dagegen ni-ip-hu-ru-riia.™ Die zweite Schreibweise hat man lingst als die
bessere erkannt, nur zeigt das Vorhandensein von ersterer auf, wie vorsichrig
man mit Eigennamen in fremder Uberlieferung umgehen muss, denn bei der
Wiedergabe fremder Laute und Formen herrscht bei allen Schreibern zu allen
Zeiten grofte Unsicherheil!® Die lange Zeit unverstindliche Schreibung von
7. hmtnswi,  Gemahlin des Konigs®, als ,Dahamunzus® verdeutiche das Prob-
lem.””

Nun wissen wir ohnehin so viel, dass Suppiluliumasg 1. grob gesehen um die
Mitte des 14. vorchristlichen Jahrhunderts herrschre. Auf Amenophis HL (1392~
1353) folgte sein Sohn Amenophis V. (besser bekannt unter dem Namen
Echnaton) ohne Umschweife auf den Thron. Jener Pharao kann also nicht der
Gatte der an Suppiluliumas L schreibenden Wirwve gewesen sein. Die Pharaonen
der 19. Dynastie (von Haremheb an: Thronbesteigung im Jahre 1321) sind wohl
zu spil. Es kommen also grundsitzlich vier Pharaonen der spiten 18. Dynastie
in Frage: Echnaton, Semenchkare, Tutanchamun und Eje. Wie wir sehen werden,

R [y 28 Fa IV 18 (Giiterbock [oben Anm. 1] Nr. 12 1S.87]). .

© Der Verfasser dieser Zeilen weify dies allzu gut aus eigener Erfahrung: ubgleich‘ sein
Name. wie er meint, ein ganz einfacher ist. muss er i in Deutschland immer wieder
vorbuchstabieren.

7 Duass dieser Titel hinter ,Dahamunzus® steckt, erkannte
(KBo V 6 iii 83, JCs 14 [1960] 33,

als erster W, Federn, Dahamunzu




30 Victor Parker

hatte keiner von ihnen als Nachfolger einen Sohn. Thre Thronnamen - allein auf
diese kommt es an - lauteten wie folgt:

Nfrhprwr®  regierte 1355-1338
‘nh.hprwst  regierte 1338-1335
Nb.hprw.rf regierte 1335-1325
Hpr-hprwrt  regierte 1325-1321%

Die Namen unterscheiden sich allein durch das jeweilige Vorderglied. Auf den
ersten Blick scheint der Thronname Tutanchamuns die einzige Enisprechung
zu ni-ip-hu-ru-riia zu ergeben,” denn die hethitische Keilschrift unterschiéd
nicht zwischen /b/ und /p/. Also gibt /Nip-huru-ri=ias/ (mit der fiir die Hethiter
Gblichen Umfunktionierung zu einem a-Stamm mit der Nominativendung ,-§%)
dgyptisches Nb-hprw.r tadellos wieder, in dessen zweitem Glied das /p/ Tansgst
ve‘rsmmmt war, Allein die Dinge liegen nicht so einfach. [n dem Vorderglied v‘okn
Nf.r:l;p.rv.v.r‘ war das ,r* ebenfalls verstummt, und die Hethiter konnten die
sp:r?ntlsmrte tenuis /f/ nur mit einem Zeichen fir die einfache tenuis /p/
anndherend andeuten, Auch wenn wir in der ersten Silbe ctymologisch. exnén
/a/—Laut erwarlen sollten, haben die auf dgvprologischem Gebiet Lz‘irigen Sprach-
wissenschaftler gezeigt, dass cin kurzer /e/-Laur in dieser Position als Variante

18 ZL] [ . 9 £ AT T

Cheie(réilib:oflurm Daten jetzt |. von Beckerath, Chronologie des dgyptischen Neuen Rei-
mLﬁ 1;65 1eimer Agyprologische Beitrdge 39), Hildesheim 1994; Lrgebnisse ZUSAM
SNOeS . g [Tl el Lo -~ o
K()rgis’te [d}%f 5. U8, (Im Ubrigen hat von Beckerath gezeigt, dass die viel besprochenen
;)der ;:enzenk der betreffenden Herrscher der 18, Dynastic eatweder nicht stattfanden
. e Jcer 1o Ly | stattfanden
e His: urzer D}Jtltl sind, dass man sie im Grunde auer acht lassen kann - 4546
ol ¥ eriedi S1C i i i N ) ‘
sdmnuquteu?m )(.1;1((.1(;;[ sich viel ohnehin miBiges Spekulicren in der dlteren Tor

8¢ ratar) Zu den Regierunegsdavern: Lol i () l die

> < sdavern: Echnaton: die hochste Jahres
L e glerungse 7 aton: die hochste Jahreszahl, die in
Al;he:)yuen }I{‘;e Iie’élemngsjallne/ auftauchr, ist 17 (in Weinkrugaufschriften: City of
L fv‘u-r 3 Larn( 11.; 113 und 14; U1 17 und 32); fiir Semenchkare ist es 3 (siche ufnen

- ody utanchamun: 10 (J. Cerny, Hieratic Inscript Tom|

e : -Lerny, Hieratic [nscriptions from the Tt

khamun (Turankhamuan's Tomb Series 2) Nr. 24.) ! = fombortucin:

So zuerst E. E i

Bﬂglzig);t;geitgwéitf {Lligl/lf‘éch-l'lftill.‘h*&.[,Iﬂlb(?i]l.'cibLlﬁgEn dgyptischer Namen aus den

Gegenstimmen :jl;i'dzl ’és‘erz? "] 114_lq Diese Memm}g’ scheint sich neuerdings fast ohne

S 161_167-5[“ fgf Au ]_1;1?.‘_1?: H. ‘Klengcﬂ. -(J@SCJ--li(."h[C des Hethitischen Reiches,

der, Lexikon der Phaacmas . oarswory of the Hittites, Oxford 1998, 193-195; T Schnei-

hethitiobe Ko araonen, Ziirich 1994, s.v. Aja (1L) (Eje), 48 E. Edel, Die dgyptisch-
rrespondenz aus Boghazkoi in babylonischer und hethitischer S;‘rnche 2

(ARhWAW 77) Opk :
pladen 1994, 23 A 2 Die aten dimahest ol
Lexikon der Agyptologie 94, 23, Anm. 3. Die meisten diesheziiglichen Lemmata im

setzen dies einfach voraus (2. B. ~Anchesenpaaton® oder ,Fjes;
agungen Wolfgang Helcks dar (z B. ,.Suppihlliufﬁ"i“)‘
¢ e.mc‘nkhkarc and Zananza, GM 175 [2000] 73-77: |. Freu L(.
suppiluliuma et la fin de Pere amarnienne, Hethiné{ 'H [3]9927

efne Ausnahme stellen die Eintr
Siche auch M. Sadowska S
guerres syriennes de
92-94,
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stehen konnte®? Da die Hethiter in der Schrift zwischen /e/- und /i/-Lauten
gencrell nicht unterschieden, kann man die hethitische Schreibung des Namens
auch als /Nep-huru-ri=ias/ lesen, was seinerseits Nfr-hprw.r® einwandfrei wieder-
gibt.?! Fassen wir das Problem knapp zusammen: Zum einen bleibt die Schrei-
bung fremder Figennamen stets mit Unsicherheiten behafter; und zum anderen
hitten dic Hethiter in diesem konkreten Falle - selbst bei vorsichtigster Wieder-
gabe des gehdrten Lautbestandes - die betreffenden Namen identisch schreiben
konnen. Daher sollten Ausspriche wie der folgende ihrerseits endlich ver-
stummen: ,Niphururiva/Nibhururiya is a precise rendering in cuneiform of
Tutankamun’s prenomen, Nebkheperure; by contrast, Akhenaten’s prenomen

«23

was Neferkheperure.
auf Grund der hethitischen Schreibung des Namens kommen also zwei der
vier obenerwihnten Pharacnen nunmehr in Frage: Echnaton und Tutanch-
amun. Semenchkare und Eje dagegen scheiden aus, denn diese Namen hitte
man keinesfalls ni-ip-fr-ru-ri-ier schreiben konnen.® Zwischen Echnaton und
Tutanchamun aber kénnen nur Argumente sachlicher Natur entscheiden.

2 K Kitchen, Further Notes on New Kingdom Chronology and History, Chronique
FEgypre 85 [1968] 318, legt hesonderes Gewicht auf das etymologisch zu erwartende
Ja/, das man tatsichlich des Ofteren in den el-Amarna Briefen findet: z. B. nam-hui-ia
(EA 33,10 oder na-ap-hurri-ic (EA 26,27 und 32). Doch sollte wiederum die Schreibweise
mit .m* start des erwarteten ,p* vor den Problemen bei der Wiedergabe von Lauten
dureh Niche Muttersprachler warnen. Wie dem auch sei, in Vortonsilben wurde im Agyp-
schen die Vokalisation allmihlich vereinheidicht; fiir das | Urkoptische® (den dem
All- und Mitteliigyptischen nahesehenden, rekonstruierten Yorgidnger des Koptischen)
postuliert man in dieser Position kurzes /el Siehe W. Schenkel, Einfithrung in die alt-
dgyptische Sprachwissenschaft, Darmstadt 1990, 92. Siehe auch W. Helck, Agyprologi-
sche Bemerkungen zu dem Artikel von J. Freu in Hethitica XI 39, Hethitica 12 [1994] 19
Vgl. schlietslich R Krauss, Das Ende der Amarnazeit (Hildesheimer Agyptologische Bei-
triige 7), Hildesheim 1978, 11,

% Den gebotenen Schluss zog schon vor einiger Zeit Krauss, (oben Anm. 20) 11, W. Moran,
The Amarna Letters. Baltimore 1992, XXXIX, n. 137; 18 n. 1; und 383, akzeptiert, dass /e/
als Variante far /a/ hier stehen konnte. Neuerdings sprach sich auch W. Helck (oben
Anm. 20) daftr aus, /Nephururia/ als lautliche Variante zu aphururia/ zu akzeptieren,
[ seinem 1981 erschicnenen Aufsatz, Probleme der Kénigsfolge in der Ubergangszeit
von 18, zu 19, Dyn., MDAIK 37 [1981] 207-208, geht Helck duvon aus, dass der ver-
storbene Pharao Echnatan war und widerruft somit seine noch 1971 ausgesprochene
Ansicht, dass Tutanchamun gemeint sein musse: Die Beziehungen Agyptens zu Vorder-
asien im 3. und 2, Jahrhundert v. Chr. (Agyptologische Abhandlungen 5) zweite Auflage,
Wieshaden 1971, 181,

2 T R Bryce, The Death of Niphururiya and its Aftermath, JEA 76 [1990] 97.

Fir Eje teat E. Cavaignac, Kémi 3, 33ff (mir nicht zuginglich - zitiert nach J. Sturm, Wer

ist Piphururiad? RHA 2, Fasc. 13 [1933] 161 [dort Gibrigens ein Uberblick tiber die iltere

Forschungl) ein. Fir Semenchkare rraten G. Wilhelm und J. Boese, Absolute Chronologie

und die hethitische Geschichte des 15. und 14, Jahrhunderts, in: High, Middle or Low?

Gothenburg 1987, 74-116, ein. (Im Ubrigen ist es zweifelhaft, dass EA 41 an semenchkare

adressiert wurde, Der Name des Adressaten ist verschrieben: A-NA fueprii. Zwar erhielte

man unter der Annahme von Haplographie (A-NA <@na> huerii) den Thronnamen

G
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IL. Weitere Erwihnungen des hethitischen Angriffs auf ‘Amgq

Der Bitte der Pharaonenwitwe an Suppiluliumas I ging nach den Suppiluliumas-
Annalen ein hethitischer Angriff aul Amka (eigentlich: ‘Amg, das hcu-[igc Beka.'l
[eigentlich: Biga‘]) unmittelbar voraus. Glitcklicherweise gehort dieser F(:!d’zuﬁ(
welchen die Offiziere Lupakkis und “U-=zalmus durchfithreen. zu ('lel\l am bester:":
bezeugten der Herhiterzeit. Er stellte eine Vertragswidrigkc;it dar, denn ‘Amx

gfiht‘)rte anerkanntermafen den Agyptern, mit denen die Hethiter z’u dieser 7 ci}
einen Friedensvertrag hatten. Mehrere Jahre spdter suchte das Hetlmcrrei °h
cine__ Seuche I:zeim, und man entsann sich des damaligen ungerechten An riFfs‘
auf Agypten. Suppiluliumas’ I. Sohn, Muréilis [1, fragte dann b{;i dc-:-n G(ﬁlleri a l-

ob sie d;e Hethiter wegen dieses Vergehens bestrafen wiirden. Von dem [~‘c]<rilj
lzjgi ;;be:é);ll;[lgﬁ;ﬁ; HI.,: Zeiten lesen wir dann in dem sogenannten zweiten

KUBXIV 8 (nebst Paralleltexten KUB XIV 10 und 11 )
I 16. o 11t LUMES URChacifeti fortit LU MES URUpjiorioia
17. [S’-TL”}M VRS haatti li-in ga-nu-ua-an-te o5 e<se-ir nu ti-o-ir
LUMES URCha ap ti
18. pira-an ya-ah-nu-e?-ir nu-ken NIIS DINGIRYM LUMES URUgarti
huicda-a-ak o u ’
19 Sarvi-itedr nit A-BUIA EREN. MES ANSE KUR RAMES s-i-iccir sl
ZAG KUR 26 mif-iz i KUR am-ga?’ ua-al-ah-hi-iv nam—i'rm—;'a L--er-ct
20. nu nam-ma ua-al-ap-li-ir> LUMES URC () iz ma .
ma-al-ha-an na-al-Sariid-an taat

Semenchkares (‘nh-hper 1 mi
Somen Gi::;: nh l;p;fll ), doch miissen Fehler nicht immer auf die einfachste Art ent
Srelienl faegen semenchlare spricht, dass Suppiluli sle als ol ;
‘ sprichr, dass § uliumas [ den Adress; als .S N
sochen g smenchlare & up) cden Adressaten als Sohn® des
araos anschreibt. Semenchkare war aber kein § il
e werstorbenen Pharaos a - Sen 1 ar aber kein Sohn Echnatons,
o I]ehr;erlllf)’f??fl es;a[ ausscheiden, wenn wir diese verwandischafiliche Angabe wart-
e ér e '["TI;r"l:([;;}m'mm war weder Semenchkares noch Echnatons Sohn, also scheidert
den "Cl'W'iln-(lt-; ) lf‘f.l.mbt Eghn:‘l‘[cmr, der in der Tat der Sohn seines Vorgingers war, Zu
fon ver ‘56 61(. 1;1)[ lcheT i\/cr{mllms‘sen Semenchkares und Tumr:chajm-mt;i;iehc unten
AV, - 20-0L Dass schliefilich EA 4] fir kei als sisstiick i
Fomme dorfe s o cin Argument als Beweisstick in [rage
A Gotze, Die Pesigebete des Murilis
161-241, bes. 208-210. '
; KL‘IB XIV 1111 4 liisst dieses Zeichen aus.
@ KUB XIV 10 11 14 setzt URY hingy
27 717 1 :
KUB XIV 11 11 8 schreibt KUR VR a-cim-ga
3 KUB XIV 10 tiberspr di ic Siltze
(ea oot o gl?cz;simn.gt die bezdeq Sdize nam-ma-ia ut-ia-at nu nam-ma tc-ail-eth-hicir
MJB e m, er Schreiber brachte sie noch am fehlenden rechten Rande unter),
3 IT15und 11 11 10 lassen dieses Zeichen aus. ’

Kleinasiatische Forschungen | [1927-1930]

k3

70
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21, na-at v-e-ir nu A-NA A-BI-A DUMU-SG30 [(LUGAL3) -t4-iz et 32
ni an-ki-i-e-ki-iv
22, muus-ma-as ma-ah-ha-an A-BUIA a-pie-el [(DUMU#).8] 1734
piesta na-an ma-ah-ha-can pre-fu-te-ir
23, na-an-kdn ku-e3>-en-ni-ir
16. Auch wenn die Leute von Hatti und die Leute von Agypten 17. durch
den Wettergott von Hatti einander (zur Freundschaft) verschworen
waren, doch kamen die Leute von Hatti (und) 18. Gbertraten (den Eid).
Und hastig 19. brachen 18, die Leute von Hatti den Gottereid. 19. So
schickte mein Vater Truppen (und) Wagenkimpfer, und sie schlugen
an der Grenze des Landes Agypten das Land Amga. Und er schickte
weiterhin (Truppen); 20. und weiterhin schlugen sie. Sowie aber die
Leute von Agypten Angst hatten, 21. da kamen sie und baten meinen
Vater um einen Schn von ihm, um Kénig zu sein. 22. Doch sowie ihnen
mein Vater einen Sohn von ihm schickte, sobald man ihn (nach Agyp-
ten) hingebracht hatte, 23. da tteten sie ihn.*

Hier sehen wir zunichst wie wichtig dieser Feldzug historiographisch wurde.
Suppiluliumas hatte sich tatsichlich ein so schweres Vergehen zu Schulden
kommen lassen, dass sich selbst die nachfolgende Generation mit den ethischen
Implikationen beschiftigte. Zum anderen deutet Z. 27 an, dass der Angriff aufl
‘amq kein punktueller Einfall war, sondern iiber einen gewissen Zeitraum hin-
weg stattfand. Auch wenn man das Wort nammnie (unser ,weiterhin®) als ,wie-
der* ibersetzen kann, so missen wir nichtsdestoweniger festhalten, dass es sich
um eine militirische Kampagne handelt. Sofern diese Kampagne vor dem
Schreiben der Witwe nicht zum Abschluss gekommen war, stellte sie Suppiluliu-
mas nach Erhalt des Briefes sicherlich gleich ein. Schlieglich lernen wir, dass,
nachdem Suppiluliumas in die Bitte der Pharaonenwitwe eingewilligt hatte, die
Agypter den von ihm geschickten Sohn umbrachten. Das Vorhaben der Witwe
scheiterte also am Ende.

Auch ein anderes Gebet Murgilis” 11 erwihnt diesen Feldzug, das wiederum
die schwerwiegenden ethischen Folgen klarstellt:

KUB XIV 11 11 12 schreibt St

Erginzung nach KUB XIV 11 1112,

 KUB XIV 11 11 12 lisst dieses Zeichen aus.

5 Erganzung nach KUB XTIV 10 [T18 und 1111 14

KUB XIV 1011 18 und 11 1 14 schreiben SU.

S KUB XTIV 1011 19 und 11 11 106 lassen dieses Zeichen aus.

Siehe auch Suppiluliumas-Annalen, Fr. 31 (Glterbock [oben Anm. 1] 107-108).

L T T
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KUB XXXI
6

=l

o @

10.
11.
12.
13.
14.

a1

15,

16.
17.
18.
19
20.
21.

Victor Parker

121a37

. [..EREN.MES.ANSE.JKUR.RA MES [SA4 KUR /a] -at]-ti]
[.ilnna .. ]dax].]x

Lol -pa-alk-lki-in VY U-za al-ma-an-na

- wiliaHat nu) eni KURKURME|S GUL[-ah-] hi-ir

LUGAL KUR URUmiiz-rima apilelda-as [Us KAM,JHLA a5
ak-ta-pét am-mi-uk-ma- gz na-td|-1al TUR-as u
e-Su-un v U-UL Sa-agga-lah-hu-un

mera-an-za LUGAL KUR YNmniiz-ri A-NA [A-BI-IA

eda-as A-NA KURKURMES [§e-Lir]alr

Fila-at ma-a-ar-za U-{U]L ku-itkli iia-at 7]

DAM LUGAL KUR YRUmmijzri-ma ya-an- nu-um-mi-ig-as !
kri-it nu A-NA A-BUTA IS-P{UR .. :
A-NA|MUNUS MES | me-mi-ia-uulal-an-zil ...

vestigia am-miu-uk a-pi-edal-as

[..] C-UL a\urha-haalr .|

vestigia

E. f'f;f{lﬁPEH (und) Wagen]kimpfer [des Landes Hlat[ti] 7 . 8 den
upalk]KiS und den Thaalmas 6 cobip (o nCes Sattl 7 .. 8.
Léi[?der_ und den “U-zalmas 9. schicki[e er und] sie schlugen jene

10.

Der Kénig des Landes Agypten aber in jenen Taglen] 11. starb

roh 12 war 11. ich fir mein [Teil] noch klein 12, So wuss[t]e icl
nichr, 1‘3. ob fiir sein Teil der Konig Agyptens bei meinem [l\-/a{erJ T4]
wegen jener Linder (eine Beschwerde vel sim.) 15, einreichte (wértlicl
mad}te) oder ob er fiir sich gar nichts [tat]. e
1_7:. Weil 16. gber §iie Gemahlin des Konigs von Agypten all[ein dastand]
17. da schrlieb sie] an meinen Vater 18. mit Weibern zu sprechen ’

19..

-ichin jenen (Tagen? Lindern?) .. 20. . ward nicht geschen

Auch wenn ¢ i ic

e dems.eﬁjmq hier nicht vorkommt, so haben wir es hier offenbar wiederum

Cebers oo en Feldzui zu tun. Der historische Informationsgehalt dieses
unserem  bisherigen Wiss ic i i :

; 0 ssen nichts hinzu, doch ke ir
ebes 10 bisher sen , ch koénnen wir
pecerun tan den Gewissensbissen Mursilis 11, wie er sich durch Ausreden der

> T 5 P A3 . )
. Ll@g, 21{1j entzichen sucht, klar erkennen, welche Bedenken man in
lattl gegenuber diesem Feldzy 5ilis )
Ha g hegte: Mwsilis 11 muss diesen F :
seines Vaters Statt geradezu beichten e el o

Erst einige Erwi ieses Fe
. ;l-é’e Erwihnungen dieses Feldzuges in den el-Amarna Briefen bringen

s dus historisc 1 il¢ S f m das | )

ustorischer Sicht weiter. In einem Brief aus dem das Land Amurruébc

3T Glterbock,
G60-1.

Mursilis Ace < T
Tursili's Accounts of Suppiluliuma’s Dealings with Egypt, RHA 18 [1960]
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reffenden ,Dossier” schreiben die von dem eigentichen Konig Aziru in diesem
rande als Regenten zuriickgelassenen Brider Baaluja und Baniilu an den
pharao und serzen ihn von einem hethitschen Uberfall auf sein Hoheitsgebiet

in Kenntnis:

EA 170

Die Nennung des ,Lupakku®
tischen Namens durch einen kanaaniischen Firsten - sichert die Identifizie-
rung dieses Feldzuges mit dem in den Pestgebeten und den suppiluliumas

14. Des Weiteren haben Truppen
des Landes Hatti

14, Sa-ni-tam EREN BURf-al-te

15, Hu-pa-ak-ku ils-te-gui-rim 15, Sowie der Mann Lupakku
genommen

16. URU.HLA SV¥am-gi it iS-lu 16. Stidte des Landes ‘Amg;

URU.HILA auch von den Stadten

17. la-ad-du-mi ilste-grimim-mi 17, des Mannes Aaddumi haben sie
genominen.

18. & belini liide; 18. Und unser Herr moge (davon)
wissen!

- s0 die akkadisierende Schreibung des hethi-

Annalen erwihnten ab.3

s Kitchen, Suppiluliuma and the Amarna Pharachs, Liverpool 1962, 18 mit Anm. 1, akzep-

tierte noch, dass der hier erwihnte Lupaklku mit dem Lupakkis der Suppiluliumas-
Annalen identisch sei, verschwieg aber, dass beide Male ein Angriff auf “Amq erwithnt
wird, Er vertrat die Identifizierung von Niphureria mit Tutanchamun (22 mit Anm. 3).
Seinen Standpunkt erhiirtete er in seiner 1968 erschienenen Rezension (oben Anm. 20)
318, wo er konsequent leugnete, dass derselbe Angriff der Suppiluliumas-Annalen in den
clamarna Brielen vorliege. Sein einziges Argument war, dass der Thronname Echnatons
nicht als niip-hureriia geschrieben worden sein konne, Far weitere Gegenargumente
verwies er auf J. Sturm (oben Anm. 23) 164-167, auf dessen sachliche Argumente fir die
Trennung beider Feldzige (Nennung nur eines der hethitischen Generile [Luppakis|;
Hinzuftigung genauerer geographischer Ginzelheiten [Stidre des Aaddumi]) nicht viel
zu geben st lnshesondere EA 170 und 140 (zitiert unmittelbar unten) zeigen, dass
sowohl die Suppiluliumas-Annalen als auch EA 170 ohnehin nur eine Auswahl an Infor
mation bieten. Umso schwerer fallen die trorzdem vorhandenen Ubereinstimmungen ins
Gewichit, 1985 rezensierte Kitchen, JEA 71 [1985] Reviews Supplement, 43-44, Kraussens
Buch (oben Anm. 20) und berief sich nunmehr allein auf das Faktum,© dass man Echna-
tons Thronnamen so nicht hitte schreiben konnen. Deswegen sei der von EA 170 er-
wihnte Angrifl auf ‘Amgq unter demselben Befehlshaber schiichter Zufall, Man beachte,
dass das einzige Argument die Schreibung des Namens bleibt. W. Helck (oben Anm. 21:
1971} 178 und 181, behandelt die beueffenden Stellen als auf zwei getreninie Feldziige
hinweisend - ohne Argumente.
Man bedenke nun, wie unwahrscheinlich so ein Zufall wiire: Zum einen wissen wir,
dass Suppiluliumag insgesamt nur sechs Jahre in Nordsyrien verbrachte - KUB XIX 9,
sitiert unten zu Beginn von Abschnitt IV. Die Gelegenbeit, dieses Gebiet zu uberfallen, ist
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. Doch gibt es weitere Hinweise auf diese Situation in den el-Amarna-Briefen
Zum einem .trug der_ hochrangige igyptische Diplomat, der im Aufirage d(—:r.
P}largone?w1twe zu Suppiluliumas kam, den Namen Hani. Es taucht ein hoch-
ragglgcr agyptischer Beamier dieses Namens mehrmals in den el-Amarna-
Briefen auf; wiederholt versieht er diplomatische Dienste.3® Wenn sich soiche
Beziehungen zwischen den Suppiluliumas-Annalen und den el—_r\mama—Brric*fen-
verdichten, so wird es schwierig, solche Uberc:instimmungen dem ?’.ﬁfall‘zu-
zuschreiben. — Ein Fragment der Suppiluliumag-Annalen, das wir zeiﬁich min-
.destens zwei Jahre vor dem Uberfall auf ‘Amq ansetzen miissen, berichtet von
irgendwelchen Handlungen der Hethiter in oder mit dem Lande A\'Uhaf;ée-""’
Nicht weniger als vier Briefe Azirus halten fest, dass sich der Kdnig der Iie; hit.er
- zeitlich etwas vor dem Uberfall auf ‘Amq - in Nuhad$e befand und wm-dort
aus Amurru zu bedrohen schien.® Wir werden spéi}er sehen, dass die -inteme
Chronologie d(?r Briefe Azirus eine Datierung dieser vier Briefe drei bis [iinf
Jahre vor dem Uberfall auf ‘Amq wahrscheinlich macht 2 Ob nun der Konig der
Hethiter wirklich in Person anwesend war oder nur einer sein.c—*r Offi:ier

bl‘eibe‘ dahingestellt. — Schlieflich berichten die Suppiluliumas-Annalen da‘voflg
wie ein dgyptischer Angriff auf Qades stattfand, der aber fehlschiue Di,
Heth.it.er griffen ‘Amgq als Vergeltung an. Nach allem was wir zmsVde;‘vir:lertlj
hethitischen Staa;svertréigen kennenlernen, setzen die Hethiter voraus, dass
VLlS;lHEI.l an Feldzigen der Hethiterkonige reilnehmen; und praxi c:rs{rccl;t
wenn sich der Feldzug in einem an das Territorium des Vasallen angrenzenden

- IS - e b e H i h
i{_ﬁr;}_;rcﬁljﬁic)gfs(hl ];e}.sdn,mkt - wir wissen ja auch, dass er nicht in jedem Jahr diesen
ang dtte durchfthren kénnen: das eine svrisc i ; &
: » das syrische Jahr, das der erste Verrr i
e ! e i ‘ ) . - das der erste Vertrag mit
;1-1:1[11311[& !?csghlru}bt, ist voll belegt - siche unten zu Ann. 89, Zudem war \'-\m}; an
anntes dgyptisches Hohheitsgebiet: Suppiluli i en, o
L 8Y 4 g s Suppiluliumag lie es erst anereife :
die Agyper rbtach citsg it Nz s erst angreifen, nachdem
/ z einen hethitischen Vasallenstaar a i
A schen Vac staat angegriffen hatten, wobei | iische
e o 1 hethit n ¢ angeg d - wobet hethitische
el n der _Rubm.lcualglu,n von suppiluliumas” Vorgehen dem zum Trotz bestanden
ange;ri;ffl‘ld]t{ire; Zc—:'zt die (;emu{er immer noch betrdbten. Wie oft wird er das I.;mﬂ denn
])C:;(-[a-j(_’bl Iu )?11r\;11 h(fll[](iﬂ Pestgebeten, in denen er diesen VerstoR gegen das Rech[
sSeineb, sprach Mursilis 11 nur von emrer Kamp: > i |
Anm. 36, Drivens, somil i 1 ;’ . er ‘K;ml.ptignc gegen ‘Amq - siche ohen zu
Otfizio Wi \,7.“ OhLEA 170 als auch die Suppilulivmas-Annalen nennep denselben
aekomnll@n _ tsdo esin dlcn paar Jahren nach dem dgyprischen Angriff aul Qades vor-
& o Re(:rmi ass Suppiluliumas ‘Ameq durch denselben Offizier ai‘loreifenliel'%';
. . » 3 - - o " H e i g
o6 168716(}01;,(11_1]?[401y and Chronology of the Eighteenth Dynasty of Egypt, Toronto
;mer’kqnm Léidzr ; nu;:a g;)ben Anm. 20) haben die Gleichsetzung der beiden Feldziige
rka . at Redford seine Meinung in diesem P i dert,
da or i seipercr bat ‘ I g in diesem Punkr vermudich geanderr,
12 ;Jt?nfp%rfz.mn Buch, Akhenaten. The hereric King, Princeton 1984, 217-218,
e sgeh, :155 Anchesenpaaton, die Witwe Tutanchamuns, die Pharacnenwicw
der Suppiluliumag-Annalen sei. B ‘ e
3 ; B.EA 161; 367,
i g i i Al Al —
! krt;p]%lll&mjginl:f.ﬂémmlcn‘ Fr. 27 (Giiterbock [oben Anm, 1183)
. -107. Anders Kitchen (oben A 3 ) 2 el
: ( Anm. 38: 1962) 17, der an eine Verbind it Suppi
o Anc _ )17 der 4 rbindung -
] l\L}llUHle I. Feldzug gegen Mittani denkt. R
42 Siehe unten Anm. 105,

A3 Qv ; fE
suppiluliumas-Annalen Fr, 28, A i 1, 21-25 (Glterbock [oben Anm. 1] 93).
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rand abspielt. Die Teilname des Vasallenkoénigs von Qade$ an diesem Ver-
geltungsschlag verstand sich also aus Sicht der Hethiter von selbst, die eine
solche Teilnahme generell der Erwihnung fiir nicht wiirdig befinden: hethi-
tsche Konige berichten von ihren Taten, nicht von denen ihrer Vasallen. Auf
solche Argumente miissen wir aber im Falle des Feldzugs gegen ‘Amg nicht
suriickgreifen, denn die el-Amarna-Briefe belegen die Teilnahme von Aitugama,
dem Konig von Qades, direkt. Wir fihren an:

EA 176 (derselbe Texrin EA 174, 175 und 363)

L. a-murmi ni-isnu 1. Siehe, wir waren
l‘;-’,-bﬂ'b:l da-n ]

2. a-na KUR am-i 2. im Lande ‘Amg, in Stddten
URU.DIDLLHLA des K[onigs], meines [Herrn ],

L[UGAL EN-lia

3. i aliquk leda| ga-me| 3. und es half*" Aitu[qamal,
4. LUKUR giinsa ana pa-ni 4. der Herrscher von Qades,
5. E[REN.MES] KUR [hla-atia 5. den Tlruppen] des Landes [H]atta.
6. [wSlaklasaln 6. [Und sie slet]zte|n die Stddre des
URUDIDLLHLA Konligs], meines [Helrrn,
LUGIAL E]N-a
7. le-nla [igSeat)i 7. [in[Bran]d.

Entsprechend Aitugamas Position als Vasallen kann er den Feldzug nur in einer
dem eigentlichen Befehlshaber untergeordneten Stellung begleitet haben. Die
hier angegebene Uberserzung versucht dies zum Ausdruck zu bringen. Die Kor-
respondenten des Pharaos machten Aitugama aber vermutlich nur deswegen
namhaft, weil er - im Gegensatz zu Lupakkig - ihnen bekannt war. Dass wir es
nicht mit einem anderen Angritf aul “*Amq zu wn haben, zeigl indes folgende
Stelle aus einem weiteren el-Amarna-Brief, den llirabih von Byblos an den

Pharao schrieb:

Die Wendung ana pani sabt ... aldku ist schwierig. Wordich: ,vor das/dem Angesicht der
Truppen .. gehen” Knutdzon, Die el-Amarna-Tafeln, Leipzig 1915, 683, deutete es als
sentgegen (sc. in Richtung auf, zu’) den Truppen (der Hethiter).® A, T. Rainey, El Amarna
Tablets 359-379 (Alter Orient und Altes Testament 8), Neukirchen-Viuyn 1970, 21, blieb
bei der gut bezeugten Deutung dieser Wendung, nidmlich ,an der Spitze der Truppen ..
gehen’; was aber hiefe, Aitugama hirte hethitische Truppen befehligt - ein Ding der
Unmoglichkeir. Diese Ubersetzung lieBe sich allenfulls als Missverstandnis dessen, von
dem die Formulierung stammt, noch verteidigen, besonders wenn dieser erstens von
einer in Palistina bekannten Groe (dem verachteten Handlanger der Hethiter, Aitu-
gqama) reden und zweitens desselben Missetat durch Auslassen anderer Namen noch
stirker hervorheben wollte. Moran {oben Anm. 21) 260, Anm. 2, dem die im Text an-
gegebene Ubersetzung trowz gewissen Zweifeln folgl, versieht die Wendung als .zu
Diensten der Truppen der Hethiter .. gehen.”
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EA 140
20, [§awitam! a-mur arna-mlal 20. [Des] Weiteren, siche, Sunde
21, [i]-pu-is ta-zi-ru 21. [bleging Aziru, '
22. [inla urru-bisu 22. wiithrend er hineingefiihrt wurde
23, [anla mu-hi-ka' arnu 23. vor Dich. Die Stinde (richtete sich)
24, [a-na mu-hi-fn i§$i-r 24. [gegen]| uns. Er schickte Leute

LU.MES-

25. [$u a-na MAH Ydaga-ma 25, [von ihm] zu Aituguma

26. [it] da-ak ka-i 26. [und] schlug alle

27, [KJURKUR.MES am-gi 27, Linder von ‘Amg, Land des
KUR LUGAL-»t Konigs,

28. u na-an-na IS 28. und nun schickte er

29, LL?.MES—s‘u i-na sa'-ba-at 29. seine Leute, um zu ergreifen die
KURKURMES Linder von -

30. am-gif it KL.KI 30. “Amq sowie die Ortschaften,

I)l}raifzb 'wil‘l‘Az%{ur - wie sich hermﬂlsstelien sollte, nicht ganz zu Unrecht - beim
Pharao anschwirzen. Er beschuldigt Aziru, den Angriff auf “Amq unterstitzr z

haben, und setzt hinzu, dass dieser noch die Unve;frorenheﬁt besaid diles seib’i
dann zu tn, wihrend er am Hofe des Pharaos diesem seine ;Xuf L”immn

maphte. Damit aber dadert Hirabih Aituqamas Angriff auf ‘Amgq %ben;o w'gf
A7:.1rus Brl;:ider den des Lupakkis datieren: wihrend Azirus Reise na(;h Agypr o
Dl.e Angriffe des Lupakkid und des Aitugama sind also ein und derselh:}ip\‘;n;
wir sehen, ha}lclein die el-Amarna-Briefe an mehreren Stellen vonl'enrer-n Feiiv
zug, den die Suppiluliumas-Annalen beschreiben, weisen auch ‘son;t Bezieh o
gen zu dem in diese Episode verwickelten Personenkreis auf(LL;pnld{iS‘. P‘I;mil)m_

Diese Briefe verteilen sich f; in i
e Briefe verteilen sich fast von allein in ,Dossiers®, die viele Bertihrungs-
o

unkte miteinander aufweisen, j itei
ol o niteinander aufweisen, ja miteinander geradezu verzahnt sind, so dass
punie mite fer aufwei : sind, so dass,
ol m En 1gur einen Briel umdatieren, man gleich Dutzende von Briefen zeit
ich verschi Airde rfass ' i ‘ “
ieben wiirde. So verfasst etwa derselbe Aziru von Amurru eine Reihe

v

on Briefen ¢ arao. in d .
an den Pharao, in denen er den Aufschub seiner langst angeliindig-

ten Reise an den dgyptischen Hof u. a dadurch entschuldigr, dass er zuerst die
.Sta.dt Sumur wieder aufbauen mussi® Von der Einnahmg ’dieser Stadt durct
Azu‘“u zl.ber berichten die Bewohner der benachbarten Stadt Tuni‘p in ihrem if(’l“L
b(j@,lglu?hﬁ‘ﬂ Bl_"ief an den Pharao V7 Des Weiteren ist Aziru der Sohn des ”r;;tls
Asmpi des Erzfeindes von Rib-Haddi, dem Kénig von Byblos. Nun Verfa;sté R'ki
Haddi mehrere Briefe nach dem Tode LAbdif‘\_‘VQiﬂ.LiS,"*t; die u.a. auch ‘\;:on dlu"

b

Mit Moran (¢ / 21) 22
n (oben Anm. 21) 224, Anm. 19 mag MAH als Logogram fiir seru  Riicken® auf:

zufassen sein; allenfalls wire j
: s wire zu mai<-ri> zu korrigieren i cde i C ;
Fall davon unberthre / orrigieren. Die Bedeutung bleibt auf jeden

EA 159, 160.
EA 59,
Z.B.EA 107 und 108,
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Belagerung und Einnahme Sumurs handeln. In diesem Punkt sind Rib-Haddis
us verzahnt, fiir dessen Herrschaft wir aber dank seinen
ne relative Chronologie, die wohl etwa ein halbes
Dutzend Jahre umfasst, aufstellen konnen. Al dies will nur kurz andeuten, dass
wir vermutlich mehr als die Hilfte der Korrespondenz durch das zeitlich fixie-
ren, was wir Giber die Briefe EA 140, 170, 174, 175, 176 und 363 aussprechen,

Nun bestand el-Amarna nur wenige Jahre als Hauptstade Agyptens: Der Pharao
Echnaton (1355-1338) erbaute sich Achetaton, das heutige Tell el-Amarna, als
neue Hauptstadt. Er bezog el-Amarna auf jeden Fall vor Ende des sechsten
Jahres seiner Herrschaft®® (also: vor 1349) und starb dort 1338. Auch das Archiv
der diplomatischen Korrespondenz hatte er dorthin bringen lassen, und hier
fihrte wihrend dieser Jahre die dgyptische Kanzlei die auenpolitische Kor-
respondenz. Zu Beginn seinet Herrschaft - vielleicht noch in seinem ersten
Regierungsjahre - liefs Tutanchamun (1335-1325) die Hauptstadt nach Mem-
phis verlegen.™ Die cl-Amarna-Korrespondenz ist eigentlich ein Teil eines einst

Briefe mit denen Azir
Briefen problemlos ei

w An den ilteren® Grenzstelen in el-Amarna ist in dem Datierungsvermerk die Jahreszahl

abgebrochen (Helek, Urlcunden der 18. Dynastic, Heft 22, Berlin 1958, 1963); Erginzun-

4 und L6° Angenommen, dass Echnatons Namensinderung

Echnaton®) mit dem Beziehen der neuen
Hauptstadt auch in engster chronologischer Verbindung gestanden habe, so kann er
frithestens vor Ende seines 5, Jahires in die neue Stadt gezogen sein, denn die spiiteste
Erwihnung des Pharaos unter seinem Alten Namen Filli in dieses Jahr (Pap. Gurob L1
siche F LU Griffith, Hieratic Papyri from Kahun and Gureb, London: 1898, TE. 38 im Talel-
pand: dazu S. 91 im Texthund). Die Jjangeren” Grenzstelen, an denen Nofretete (im
Gegensalz zu den Jlteren®) den Beinamen nfrnirw-jm bekommt, weisen auf jeden Fall
die Jahreszahl .6* auf - Helck, Urkunden, 8. 1981 In gewissem Grade ist die Erorterung
des senauen Datms der Finweihung der neuen Hauptstaclt miRig, denn elAmarna
(wie Rom) wurde nicht an einem Tage erbaut und wurde auch nicht schiagartig zur
Hauptstadt. Wie w.a die Verlegung der deutschen Hauptstadt von Bonn nach Berlin
gezeigt hat, vollzieht sich ein solches Verfahren nur tber mehrere Jahre.

s Die betreffende Jahresangabe an der sogenannten Restaurationsstele Tutanchamuns
(Helek, Urkunden, S. 2023) ist vermutich (mit Helck) als .1* zu erginzen, wenngleich
20, .37 und 47 streng genommen moglich bleiben. Ts gibt sonst laum archiiologische
Spuren von etwaiger Tiitigkeit Tutanchamuns in elAmarnad, was sich mit einer haldigen
Aufgabe dieser Hauptstadt durch Turanchamun gur vertrdgt

(Die Weinkrugaufschriften von Amarna - Zugammenste
lien zur Wirtschaftsgeschichte des Neuen Reiches 4, S. 717-736 - bieten nur beding
Hilfe. da sic zwar das Regierungsjahr, leider nicht den Konig nennen. Vom 13. Jahr
Echnatons an - wegen der Jahreszahl kommt nurer in Frage - trug der Winzer den Titel
bri beh, davor hatte der Titel hrj k3mw gelautet Da Echnaton in seinen ersen Jahren
nicht in el-Amama residierie, musste man die von dort stammenden Weinkrugaufschrif-
ten mit Datlerungsvermerk 1. Jahr entweder semenchiare oder Tutanchamun 7u-
ordnen. Bei solchen Aufschriften weisen einige [City of Akhenaten, 11 35, 38 und 121}
den Winzerstitel hrj beh, andere hingegen den Titel hrj k3mw auf [CoAL IS5, 36 und 571
Erstere konnte man Semenchkare suweisen - unter dem man den Titel aus den Jahren
13-17 Echnatens beibehalten hite - wohingegen die anderen Tutanchamun zuge-
ordnet werden sollten, unter dem man zuft alten Bezeichnung zuriickgekehrt wire. Die

gen variieren zwischen
(von jmn-hip, LAmenophis,” zu Sh-n-jm,

llung bei W, Helck, Materia-

not
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viel umfangreicheren Archivs, den man im Laufe des Umzugs versehentlich
suriicklie?. Von den erhaltenen Briefen stammt nun kein einziger mit absoluter
Sicherheit aus der Kanzlel Tutanchamuns.® was niemanden wundernehmen
durfte, zumal seine Korrespondenz fir den groiten Teil seiner Regierungszeit
nicht mehr in el-Amarna, sondern eben in Memphis entstand. Nach der commii-
nis opinio gehort vielmehr die iiberwiegende Mehrheit der in el-Amarna ge-
fundenen Briefe in die Regicrungszeit des Echnaton.>? Dabei stammen einige
wenige noch aus der Regierungszeit Amenophis’ 111, des Vaters von Echnaton.s3
wihrend einige weitere wohl in der kurzen Regierungszeit Semenchkares
(1338-1335) verfasst wurden. 34

Sollte man nun meinen, dass diese Briete, die von dem Einfall der Hethiter in
‘Amq berichten, um die Zeit geschrieben worden wiren, als Tutanchamun starb,
so wiirde mindestens die Hilfte des ganzen Archivs plétzlich in die Regierungs-
zeit des Tutanchamun hinunterriicken - dessen ungeachtel, dass seine Kanzlei
in Memphis saf, die Briefe folglich nicht in el-Amarna hiten gsefunden werden
ciirfen.

Nun mag man sicherlich argumenta ad hoc ersinnen, um diese Zustinde zu
erkidren, will man otz allem behaupten, dass Nifeb/phururija mit Tutanch-
amun identisch sei™ Schauven wir uns alse danach um. ob wir auch durch
andere Argumente plausibel machen konnen, dass Ni/eb/phururiia mit Echna-
ton gleichzuserzen ist. '

einzige Aufschrift aus einem Juhre 2 [CoA 1T 11] bieter den Titel hrj brly, so dass demnach
wilhrend der Regierungszeit Semenchkares eine zweite Weinernie startgefunden hiitre,
Tutanchamun hingegen nur eine Weinernte in elAmarna erlebr hitte und vor der Zwei-
ten von elAmarna weggezogen wire, Die aus einem Jahe 4 stammenden Aufschrifren
mit dem Titel hrj k3mw [Coa 11T 44; Kairo 1683] wiirden dann zu Echnaton gehéren, der
bereits in seinem vierten Regierungsiahr el-Amarna bezogen hitte. Dies ist alles plau-
sibel, allein gibt es zwei Aufschriften aus einem 6. und 7. Jahre [CoA T 122 und CoA 1G],
die den Titel hrj behy ungeben. Entweder hirte Semenchlare tber sichen Weinernten als
Pharao prasidiert - unwahrscheinlich: sonst gibt es kein Tadiz. dass Semenchkare mehr
als dref Jahre berrschie [siehe unten Anm, 54] - oder der Titel hirj beh wurde probeweise
frither als das 13, Jahr Echnatons eingefihirt - was hieie, die Grundlage dieser Erklirung
aufgeben. SchlieRlich kénnte man die Aufschriften aus dem Jubir 4 auch Turanchamun
zuweisen. Wir haben dies etwas langer als notwendig ausgefiihirt, v.a. weil man sich
oftmals zu sehr auf diese Aufschriften hei den Datierungsfragen gestiitzt hat - erwa
Krauss [oben Anm. 20] 52-53.)

EA 9 st an nidb-hu-ru-ri-ia adressiert, womit wir aber vor einem bekannten Problem
siehen. Siche Moran (chen Anm. 21) 13, Anm. 1; vgl E. Hornung, Untersuchungen zur
Chronologie und Geschichte des Neuen Reiches (Agyptologische Abhandlungen 11),
Wiesbaden 1964, 65, M.M.n. lisst sich die Frage vorldufig nicht entscheiden.

Z.B. Moran (oben Anm. 21) XXXIV.

Ua BEAT 2,17 19,

Es liegt kein Indiz vor, dass Semenchkare mehr als drei Jahre regierte: A, Gardiner, The
Graffito from the Tomb of Pere, JEA 14 [1928] 10-11. )

Z.B.W. Barta, Akencheres und die Witwe des Nibhururia, GM 62 [1983] 18.

noon
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I11. Auere Zustinde

verdeutlichen wir uns die Situation, welche die Phamonlenwit_vffe in ihrem Brief
heschreibt. Die Jahreszeit, wie sich aus den in Abschnmv} zm{crr.en E;fzerpt(?n
der Suppiluliumas-Annalen ergibt, war der Herbst, da bx}pplluhum:'as sem;:n
Feldzug gegen Kargami$ noch zu Ende fiihrte, danach zqruck nach Hattusa 1‘11
den Winter zog. Erst im nichsten Frihling empfing er seinen Qesz.lr}dten s‘c)w1§
den iigypcischen Boten Hani, Der verstorbene Pharao hatte_ keinen E.:Oh-n l]tljl[e{l-
lassen, und seine Witwe regierte nunmehr das Land. In eine schx'fviemg“c &utua:
tjon war sie aber geraten, da man sie wohl dringte, sie moge einen Agypter
(wohl jemanden aus der koniglichen Familie) heiraten und ihn dac.iurch a'uf den
Thron setzen. Statt dessen suchte die Konigin heimlich eine Alha.nz mit dem
Hethiterkénig, dessen Sohn sie zu heiraten gedachte. Uber den \f(/m[er konnte
sich die Witwe offenkundig halten, wie wir aber aus dgm zwellen Pesigeb.et
gelernt haben, nicht viel linger. Passt diese Situation auf das Ende der Regie-
rungszeit Echnatons oder Tutanchamuns? ’
Zxkinéchst einmal liegt kein Indiz vor, dass entweder Echnaton older {'utz‘mch—
amun jemals einen Sohn zeugte. Bei Echnaton aber wirkt der E.Sefund auf de.n
ersten Blick verwirrend. Seine Reliefs stellen ihn mit seinen Kindern dzu',“(-he‘
aliesamt Tochter sind. Allein keine Reliefs stammen aus SGillGi:l lfi[zren fanf
Regierungsjahren {d.s. 1343-1338).%¢ Theoretisch bleibt daher 111(3g.hch, daiss er
,gex-"eldc': in diesen Jahren cinen Sohn zeugte. Da Tutanchamun 1325 im Alter von
etwa achtzehn Jahren starb, ist rein rechnerisch 111(‘:')gl‘ich‘ dass er Echflato? umn
1343 geboren wurde. Zudem heifst Turamrhamun auf einem der E,B‘lfm};{e .\.f(‘)in
Hermopolis leiblicher Sohn des Konigs** Doch erweist .Sich c-he)s:, : ez::;; -
nung als ehrenvoller Titel, der mehrmals Leuten ZL}:ste.ht, dl(? der Pharao ‘e”e:
nicht zeugre ™ Fiir die verwandtschaftlichen Verhiiltnisse Tutanchamuns sagt

% Aut keinem Reliel erscheint jemals ein Sohn Echnn[m}s. Das jlingste, wohlk iuils 5;3:1‘1}1‘@'11
swollien Regierungsjalir stummende Relief aus dem Grabe des Merire [_!. ._)‘IA((;; ‘c“.Ln.aw
ton nuit nc(_“hs Tochtern ab: Meretaton., Meketaton, Anc}')escnp;lamn! Ntifufm e}r uh (;1}
Tascheri. Neferneferure, Setepenre. Siehe N. de G. Davies, -l"he Rqa.'k T()m‘bs. o f\m'_d-ulm L
London 19035, Tafel XXXV dazu S, 38-43 im 1})}{{. Die D;lti(jf!_l-ngiﬁi(dlﬁle Wél(l H'H[
hoher Wahrscheinlichkeit richtig restauriert ;_}_.uf Grund der e_r]ml}cnﬂ Liae;sn :11 t_) /E
einer Darstellung desselben Ercignisses (der Ubergabe von T_nb_ut d%.ilt(] d ;cs_,(;u er) i
dem nci)emnhegcnden Grabe des Hwj (‘,E-Iuw:ai“): Rock Tombs Qf An"{‘mm II(_.' .1_1.’ o

< F Filce Leek. The Human Remains from the Tomb of Turankhamin (Turankhamun’s
T Series 5, Cambridge 1972, 13. ) o o

o ({:nil{l(‘;e?‘!:l‘e;l;;rnlReue?s aus Hermopolis, i'ﬁ!.(.)cl\:'851/\-"ﬂil C= T':ll'cl l.()() (s'aehj: S. 28 1 ).0

5 Auf Agyptisch lautet der Titel: s3-njswt n-hef. Zu leesemi Tltel B. hchnvmz. Lnn/[ﬁrstcli(.,,m?:ebr;
zum Titel S2-NJSWT ,Konigssohn®, Bonn 1976, 67)-—79. I*url die 18.} D’_v\nasn.ﬁ JA‘er ;nﬁa \_,;F
es nach Schmitz, 266, keinen Beleg fir cjnen"l riger Ll_lCS-CS Titels, gtex kein So Jn’g L?
Pharaos war. Angesichts der vielen Belege aus fruherep Am@} nimg dies uhcr—(‘emga’gel,
Schmirz) nur Zufall.sein. Dazu, wie Tutanchamun zu ?‘IIJGSCHE litel 86&01,}1@&“{, sein mag -
ohne echter Konigssohn zu sein -, sieche W. Helck, LdA, s.v. Semenchkare, 838.
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dieser Titel deswegen nichts aus. Schlielich, wenn Tutanchamun wirklich ein
Sohn Echnatons gewesen wiire, warum folgte er seinem Vater nicht auf den
Thron als dieser starb? Bevor Tutanchamun den Thron bestieg, war ja Semench-
kare Pharao, von dem man mit absoluter Sicherheir sagen kann, dass er kein
Sohn Echnatons war: er war weitaus ilter als funf Jahre, als er 1338 den Thron
bestieg, zumal seinet® Mumie die eines zwanzigjdhrigen Mannes ist.” Wire er
ein Sohn Echnatons, so wire er bei seinem Tode im Jahre 1335 hachstens acht
Jahre alt gewesen. Nein, dass Echnaton jemand auf den Thron folgte, der kein
Sohn von ihm war, spricht entschieden dagegen, dass er Séhne hate. In bezug
auf das Nicht-Vorhandensein eines Sohnes passen also beide Pharaonen auf die
im Brief der Witwe beschriebene Situation. :
Der Gatte dieser Witwe starb aber im Herbst, Was wissen wir tiber das genaue
Sterbedatum von Echnaton und Tutanchamun? Uber ersteren weift man in
dieser Hinsicht nichts, tber letzteren, dass er wohl im April, allenfalls im Mirz
oder Mai, ins Grab kam: wegen der Blitten und Friichte, die in seine Sargkrinze
geflochten worden waren 2 Der Balsamierungsprozess dauerte vorschrifts-

80 Zu den verwirrenden Verhilmissen bei dieser Bestuttung W. Helck, LdA, s.v. Semench-
kare, 839. Siehe auch: T. M. Davis, The Tomb of Queen Tivi, London 1910; C. N. Reeves,
A Reappraisal ol Tomb 35 in the Valley of the Kings. JEA 67 [1981] 48-55; L. Pinch-Brook,
An unpublished Photograph of the KV 55 Burial Chamber, GM 175 [2000] 65-71. Fest
steht, dass es sich bei dieser Mumie um eine konigliche (wegen der Urdus-Schlange) so-
wie mannliche Person aus der spiten 18 Dynastie handelt, die nach der Untersuchung
Harrisons (siehe unten Anm. 61) im Alter von etwa 20 Jahren starb. Die Mumie kann
nicht Tutanchamuns sein (dessen Mumie hat man jall, ebenso wenig Echnatons (dessen
Mumie man zwar nicht hat, doch weil Echinaton bereits im 6. von insgesamt 17 Regie-
rungsjahren zwei Tochter hatte [ jungere® Grenzstelen: Helck, Urkunder. S. 1983 - die
Nennung von Tochtern an den ilteren® Stelen bringt Gibrigens nicht weiter (oben
Anm. 50)], hiitte seine Mumie keinestalls die cines rwanzigiihrigen Mannes sein darfen).
Per elbminationem bleibt Semenchkare lbrig, dem die communis opinio diese Mumie
ZUWeist.

Anders: C. N. Reeves, Akhenaten after all? GM 54 {1982] 61-71; vgl. auch G. Robbins, The
Value of the Estimated Ages of the Roval Mumies at Death as Historical Evidence, GM 43
[1981] 63-68.

Zum Alter Semenchkares bei seinem Tode: &, G- Harrison, An Anatomical Examination
of the Pharaonic Remains Purported to be Akhenaten, JEA 52 [1966] 95-119, bes. 111
Doch siehe Robbins (oben Anm. 60).

P E. Newberry, in H. Carter, Tutench-Amun 11, Leipzig 1927, 227 (mir leider nur in der
deutschen Ubersetzung zuginglich): R. Krauss, Nochmals die Bestattungszeit Tutanch-
amuns, SAK 23 [1996] 227-254, dessen Behandlung erschopfend ist Zum Teil wurde
dasselbe pllinzliche Material in die Krinze geflochten, welche bei Tutanchamuns Towen-
mahl getragen und in einer Steingrube siidastlich des Grabeingangs deponiert wurden:
Krauss, ebenda; W. C. Hayes, The Scepter of Egypt 1L, Cambridge 1959, 302-303 mit
Abb. 188, Das Problem, das die Bliiten des Blauen Lotus bei der Feststellung der Jahres-
zeit bereiteten, ist nun von Krauss Uberzeugend geldst worden: entgegen fritheren
Ansichten kann der Blaue Lotus bereits im April blthen. Zu den anderen berreffenden
Blliten. BEittern, Beeren und Frichien: Kornblume (Blitezeit: Mirz- April}; Nachtschat-
ten (Beeren reifen: Mirz-April); Persea (Frichie reifen: April-Mai - doch waren die

)
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mifig sichzig Tage.® Wenn dieser Prozess ein paar.’l‘age Dd(,ll Tutanc.ham.u‘ns
Tode eingesetzt haben und Tutanchamun in Memph{s statt 1'n ’I'hek.)en‘(\‘?lvo Lilixl
ihn begrub) gestorben sein sollte, dann miissen wir a Qrzorz 1’1}11 'rm(.hl’ o) )ug
gbgerundeten drei Monaten zwischen Beisetzung und Tode Iutcml: dm;mh
rechnen. Schalten wir argumenia ad hoc aus, so starb Tu.t:&:ncha‘mun vf;rrr.m:j 15m
im Januar, allenfalls Dezember ode{ Februar. Wo.]vl‘fen wir .lu.tam.hamun;m?i ]Le !
Gatten der Pharaonenwitwe identilizieren, so missten wir ;}rgu.mente ersinnen,
wie wir seinen Tod um drei oder vier Monate vorverlegen k{mmen." . .
Des Weiteren gab es zum Zeitpunkt von Tumnchamun's Begrak'mzs befup
cinen neuen Pharao, da sein Nachfolger, Eje, in den Grabreliefs bereits als Koimg
iber die Bestaltung prisidiert® Die Pharaonenwitwe aber, welche nach (-m:
Tode ihres Mannes an Suppiluliumas schrieb, sah ﬁbef mehrerey M??ate hmwegn
zu, dass niemand Pharao wurde. Auch hier annten wir unter bmst?r{]dc;]l argeu
menta ad hoc finden, wie wir die Thronbesteigung Ejes mit den Verhandlungen
der Pharaonenwitwe vereinbaren konnten.® . | »
Allein es fragt sich, was uns zu solchen Argumenten zwingen sollte. Methu}{?{
logisch sollten wir folgendes festhalten: D1e. er.gumente, n}LF denen etwad -
chen. Bryee und von Beckerath an der Identifizierung Tutanchamuns fmt er
x’cx'st()rbéncli Pharao der SuppiluliLnna?;—Annalen eisert} festhalten, 51n? en[
weder negative - sie versuchen Beweissticke zu Ientkrafteﬁ - oder'a“}mn :1
sonnen, um diese Identifizierung als nicht unméglich erscheinen zu laasen.(_lie
sind niemals positiv, wilren auch niemals vorgeschl'flgen wcl)rdcn,“welnn er
Wille, Tutanchamun zum Ni/eb/phuriias zu m_achen, nicht dahlmerstu’nlc e(.q( i
Versuchen wir jetzt, Positives [lr die Identifizierung von E.chnaton {s satten
der Pharaonenwiiwe beizutragen. Wenn wir uns die eine Witwe dps i:.chnatonj
Meretaton, anschauen, so springt einem gleich ins Auge, dass sie Ed.l?fl’clr‘[(.);ls
ersten Nachfolger, Semenchkare, ehelichte.® Semenchleare, der eben kein sohn

Friichte in Tutanchamuns Grab zerfallen, so dass der Reifezilstagdnsic-h 81(".‘.h[[ ?,1521\26?;
ief): Picris as ides (tezeit: Mirz-April); Wilder Sellerie (tragt vom Ma
stellen Le); Picris asplenoides L (Blatezeit: ! ‘ ere (g vom Tlar
dtrer); Olbx immererun - daher fir die Feststellung der Jahreszeit nutzlosy
an Blier); Olbaum (Immergrun - ¢ i ! ng reszel 1 '

Weide (trdgt vom Februar an Blitter); Granataplel (rrdgt Blatter vom b;mt[ruhh?g (1;?).

Alles }mm;mcn spricht flir den April als die einzige Jahrgszelt: zu der 21“.6 b_elref c,m en

Pflanzen blithen, reife Friochte haben, oder Blitter tragen. Rec:hnct n_gn mit einem blj,?d[el‘;

Frihling im Iahré 1325, kommt man u. U. auf den Mai; mit einem frihen, dann u. U au

len Marz. - o ) - o -
63 lZur Dauer der Balsamierung F. LL Griffith, Stories of the High Priests of MEL}"E]J}]lb. ();{
ford I;UO 29 7um vorschriftsmifsigen Handeln bei kiniglichen Bestattungen W. Helck,
Zur Chronologie Amenophis’ I, in: FS Schott, Wlesbad?? 1963, 71. ) .
N. Reeves, The complete Tutankhamun, London 1995, 73 (obere Abbildung).
5 B Becker: Anm. 18) 102.

Erwa von Beckerath (oben Anm. o o o
Nebeneinandernennung Semenchkares und Meretatons auf einem der Funde im Grabe
:I‘mancl-mmuu-s - Heickh. Urkunden, S. 2024 (Nr. 770); des Weiteren stehen sie nebené
einander in einem Relief im Grabe des Merire 1L - N. de G. Davies, The Rock Tombs o
El Amarna 11, Tafel XLI; dazu S. 43-44 im Text,

5

OO
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deswegen schickt ihr Burnaburiia$ (wenngleich nur hoflichkeitshalber) ein
Geschenk.” Die Art von Machtiibernahme, welche die Suppiluliumas-Annalen
far die Pharaonenwirwe belegen, kann man Meretaton durchaus zutrauen.

Fin weiteres Argument fithren wir noch an. Semenchkare bestieg den Thron
unter dem Namen ‘nh. hprw.r. Kurioserweise gab es aber kurze Zeit einen
weiblichen Triger dieses Thronnamens, ‘nhthprw.r. ™ Zudem bezeugt Manetho
fir die 18 Dynastie eine Pharaonin, welche denselben Thronnamen wie
semenchkare trug’s Um diese Zeit gab es offenkundig eine Pharaonin, welche
die weibliche Form won Semenchkares Thronnamen trug.”® Hinter diesem
Namen kann niemand anderer als Semenchkares Gemahlin, Meretaton, gestan-
den haben” die eine Zeit lang, wohl gleich nach dem Tode Echnatons und vor

Echnatens war, verdankte seine Legitimitit als Pharao vor allem dem Umstand
dgss ihn Echnatons Witwe (und Tochter!) geheiratet hatte.¥ Mit anderen Wlorten!
wir wissen von der Koniginwitwe Meretaton, dass sie nach Ableben ihres Gatte :
durch Heirat dem unmittelbaren Nachfolger ihres Gatten auf den Thro\n A §
tens (mit)verhalf. Was die Pharacnenwirwe Suppiluliumag versprach - sie k("}gifrlp
jemanden sich zum Manne, den Agyptern dber zum Kdnige machen —\ tat Mer-e
taton.% War sie die Pharaonenwitwe, so heiratete sie den Semenchlé'are LWo}i
wider Willen, da diese nach eigenen Angaben keinen ihrer Diener zuz; Manne
nehmen wollte, durch ihre Worte an Suppiluliumas 1. aber den Eindruck r
weckt, dass man von ihr eben dies verlangte. .
Wi{" wissen noch mehr iiber Meretaton. Die el-Amarna-Briefe belegen, dass sie
bere?its zu Lebzeiten ihres Vaters auienpolitisch Erfahrung gesazﬁmélt h’lét&'
Drei Briefe erwihnen sie, deren zwei schmeicheln ihr sogar.® Offenkm;d'” E
re.cl?neten die Flrsten Palistinas sowie der Konig von Babvl(m. mit Meretat 1% l
Fu?flussv auf die AuRenpolitik Agyptens. Die Pharﬁoneuwn'\adfe,- weich;z an Sﬁ;gi
uliumas 1. schrleb., suchlug ihm ein gewagtes Spiel vor: Lisst sich dieses Spiel
‘E)esser als der arbitrire Wurf einer auRenpolitischen Anfingerin oder als die
gberleg_te Offerte einer diplomatisch Erfahrenen verstehen?™ Man bem;kb%i ‘;16
tige weiter,‘dass Suppiluliumas 1. nach Bedenkzeit und eingezogenen El‘kl; Cd
gungen auf die Offerte einging. Hitte er dies getan, wenn er seinen Wid ﬂ' .
in diesem Spiel fiir eine politisch Unbegubte gehalien harte? \ e
Gerade Meretaton nennt Burnaburiiag c?er Konig v . i iti
e ' : jurna ias, de g von Babylon, die péfri
> 7 a,- ie Herrin deines Palastes® noch vor Echnatons Tode." Die Wend
lass.t‘eme Machtstellung am Hofe erkennen, die ihrerseits Méremtons ;:L;'ng
politische Rolle erkliren hilft, Deswegen schmeichelt ihr Abimiikibvon Ty:ciflj;

EA 11 und 10 (EA 10 dirfte um dieselbe Zeit als EA 11 entstanden sein.)

Belegstellen bei Krauss (oben Anm. 20) 30-31.

7 Siehe die gegeniibergestellten Listen bei Krauss [oben Anm. 20] 20-21 samt seiner
Beweisfithrung auf S. 19-29.

Anders als Krauss, a.a.0., glauben wir nicht, Manetho mehr als dieses Indiz entnehmen
zu konnen - vgl. auch von Beckerath (oben Anm. 18) 101, der trotz hefliger Kritik an
Krauss doch akzepriert, dass Manetho eine Pharaonin mit Semenchkares Thronnamen

v

i

=

kennt
77 Sonst in Frage kommen Nofretete - so D. B, Redford (oben Anm. 38) 158-160; N. Reeves

(oben Anm. 64) 22-23 - oder Kija, die ,groRe konigliche Geliebte® (hmt mrjtj <30 Echna-
tons - so Helck (oben Anm. 21: 1981). Nolretete ist zum letzten Mal sicher attestiert im
13. Juhre Echnatons (Weinkrugaufschrift: City of Akhenaten, 111 37), danach ,verschwin-
det sie, oline dass man Niheres dazu sagen kinnte. Es liegt kein Indiz var, dass Nofretete
den Tod Echnatons therlebte. Was nun Kija betrifft, so fiel sie offenkundig zu einem
gewissen Zeitpunkt einer damnatio memorige anheim: ihre Inschriften wurden iber-
schrieben, ihre Bildnisse fiberarbeitet - zu Gunsten der beiden Konigstochter Mereraton
und Anchesenpaaton samt deren jeweils einer Tochter (Meretaton Taschere und Anche-
senpaaton Taschere). Dazu siehe R, Hanke, Anderungen von Bildern und Inschriften der
Amarna-Zeit, SAK 2 [1975] 79-93, weiter auch Helck, Einige Bemerkungen zu Artikeln in
SAK 2, SAK 4 [1977] 117-119. Noch im 16. Jahr Echnatons sehen wir Kifa in Amt und
Wiirden: Weinkrugaufschirifi: CoA 11 16 (gesetzt, dass sie uner 3 3ps, der Johen Frau”
2u verstehen ist, da sie im 11, Jahr Echnatons diesen Titel anscheinend trigt [Wein-
krugaufschrift: F. Petrie, Tell el Amarna, London 1894, Tf. 25, Nr. 95 - man muss kj[>7]
erginzen]). Sollte ithre Beseitigung noch zu Lebzeiten Echnatons geschehen sein, dann
bleiben nur noch das Ende des 16. und das 17. Jahr Echnatons librig. Die hohe Stellung,
welche Meretaton noch zu Lebzeiten Echnatons einnahm (EA 11), legt nahe, die Beseiti-
gung Kijas in die letzten zwel Jahre Echnatons zu datieren. Es gibt noch eine weitere

Siehe etwa W, e TAA < v <
der eine weitéi,iﬁ”‘ll‘%k‘j Ld!lk-: ; . -Semelnch!gm-g 838 (von Semenchkare und Tutanchamun
- locher Echnatons heiratete ) | Seitenlinien war i . :
beide wirden es e ‘ - wserendinien waren nicht thronberechtior:
1 es erst durch die Heirat mit den Téc - e
S den Tochtern Echnatons.® Im Ubyi
Semenchi: P ! wchnatons.” Im Ubrigen waren
S Ahmc:ji\agre U;]Li ‘Futanghamun vermutlich Britder - R, C. Connolly, R. G. Heui'iqon und
}EA P IJ(s)%g]mléﬁ;qligl‘I:vz(.lericc lor the Parentage of Turankhamun and Smenkhkare:
.Kﬁﬂic‘shau‘;eq X 17 ; 0, WIC H.el(:k. aa.0., darzutun sucht, scheinen sie Angehorige de;
"3('11101_;*9@[1(:‘:1}FEEV%GT(Jl zu sein, nur eben keine Sohne des letzten Konigs 7;} (E":
D Ly Ene kchnatons mit seinen Tocht P ) 85, & 2T-
Anm. 77 en Tochtern Meretaton und Anchesenpaaton unten

% Die Gemahli Z
semahlin Tutanchamuns war Anchesenpaaton (Helck, Urkunden, S, 2049 [Nr. 781A )

69

eine weitere Gatrj 1 Tochte )
Tthanchamunchszr; (m?ld 'icixh[uf) Echnatons; allein sie war zum Zeitpunkt ihrer Ehe mit
schaffie i ,m\x;.le ebenso wie ihre Schwester dem Semenchkare Legitimitit ver-
Echnatons mit sem;n IHW; - \?{L5 dato regicrenden Pharaos. Zur {erschlossenen) Ehe
- s€ Ochtern Mereta Anchesenpaate \ -

EA 10, 11 und 155, ton und Anchesenpaaton unten Anm. 77,

‘" hﬂlICI e Ube le ng W b iC o
A g gen ( enngleich i 27 E I ; > "ac i
Forscht ngen 1. 1. B lin 977 - . mit B(.,AL[A_U auf NOIFC[LLE) brachte 1_)61"6‘1[8 E. Forre s

EA 11 (Burnaburiiag s . iaf
purtias sindie den Brief an Fchna ; . O
gifrfc)[?[on Moran (oben Anm. 21) 23, Anm ‘)’)ihilclrc;n) Zur Identitit der béiti bitiba mit
ALDD. - - s 4 L 22,

Uberlegung: Die Pharaonenwitwe, die an Suppiluliumas schreibt, fihrte den Titel
3 hmt nswt - das weilschriftliche Dahamunzud. Diesen Titel trug zwar Meretaton, Kija
hingegen nie. Sie blieb eben die hmt mrjt <31, die ,groRe konigliche Geliebte.” Kija kann
daher nicht ais ,Gattin® des verstorbenen Pharaos aufgetreten sein. Aus dieser ganzen
Situation heraus erschliet man, dass Echnaton in dieser Zeit seine Téchter Meretaton
und Anchesenpaaton geehelicht habe. Dazu passt aufs Beste, dass Kijas [nschriften und
Bildnisse nicht nur zu Gunsten Meretatons, sondern auch zu Gunsten Anchesenpaatons
samt den Téchtern beider Prinzessinnen abgedndert wurden: Echnaton hatre beide zu
Ungunsten Kijas zu Gemahlinnen erhoben, Wire Kija beseitigt worden, als Meretaton
Semenchkare ehelichte und ihm somit auf den Thron verhalf, so wirden wir die Bertick-
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ihrer Ehe mit Semenchkare, allein regierte, bis sie von ihrem Gatten als Pharao

gleichsam ersetzt wurde.” Die Situation der Meretaton in der Zeit unmittelbar

nach Echnatons Tod paft also bestens auf die Situation von §uppilu]i£lm3§’

1I:haraone:nwitwe, die sich mehrere Monate hindurch ohne Ehemann behaupten
onnte.

_ Hiermit durfte gezeigt sein, dass Merctaton die Pharaonenwitwe war, die an
Suppiluliumvaé schrieb, Echnaton dagegen der Pharao, der im Hcrl.)cs‘t starb
gerade als Suppiluliumag ‘Amq durch den Offizier Lupakkis uberfaiIlenk 12@13’
Echnaton verschied wohl im Jahre 1338, so dass damit ein wichtiger Anhzllts-.
punkt fiir die Datierung des Suppiluliumas gewonnen ist. Doch herrschre dieser
Ilgthiterk(’:‘mig 26 Jahre. Um den Synchronismus wirklich brauchbar \zu n;ach;?n
inﬂssc.en .wir erst versuchen, den Angriff auf ‘Amq innerhalb der Karriere .de;
Suppiluliumas zu datieren. l

ﬁlchtlgung ven Anchesenpaaton und ihrer Tochier nicht erwarten. Vermutlich stammt
ubrigens die Téchter Meretatons und Anchesenpaatons von niemandem ﬁzlngl':;] 'e'n
Eclymfon selbst ab; daher die Ehrung aller vier. (Dic von der COMMUNIS UJ:!'IZ' -AIES
zvemhc‘nde Meinung von J. Harris, Kiya, Chronique d'Egypt 49 [1974] 30 ;&n;f] Gmd;lq);
r;e;e]:riiijdg‘i:;*liue lur?d Anchg;enpu:{[c)n T:}sc:h@:‘e nicht von den gl(‘ichr{zumgﬁn To;h
. hﬂ‘f[ o Z,UL ;mc er n_v(_)n Kija gcbpren wilren, kann ich nicht ubernehmen.)
E | L agen (wie es von Beckerath [oben Anm. 18] 100 ), d
flgypusg‘her b}d]t unmaglich® sei. Eben diese Situation legen die ]
;&h:jn;:l?i ..I\ﬂ:?migm“ (L[_A:J:A]T.;\filljz\'{ji"j) regiert im Lande Agypten und verspricht, iliren
: c 1gen Gatten zum Konig (LUGAL) zu machen. Es ist Gbrigens ein recht verzweifel-
tes éﬁrgun‘;en.[ von Beckeraths, wenn er gleich im Anschluss zm:cin upodiktiﬂc'}c_‘ Urteil
éorntf;l.dl.rt: .,:Dlt’ het'hil_i_sche Chrenologie ist zu unsicher und ﬁl ihrer liesﬂe:qul?lgl;lltlal'
L}{lﬁ{fr:l:nzbl?“fq 1311[ .a}gyprél? un:d Mcsopom[‘umn angewiesen; der Versuch aus \jha'cn
U erweisen, dag dieser Vorgang nur in die Zeit nach dem Tod Ameno phis’ TV,
lg;f{%ﬂle'n sein kann, fiihrt zu einem Zirkelschlug Dies trifft zwar auf die : e Chrono.
[iilkigul—[ii?ggjz;é{ )Jn (E(;n. Tatiachan vorhc.i,‘sohaid es um das Aufhellen des histo-
S ren ,Ls.gct i u,eude die he[hmscheu Annalen bieten eine zusammen-
: 'g_ e Narration, flle an historischem Werr bei weitem das dbertrifft, was wir
a;,w}itzschcr Seite her fir diese Perjode besitzen. o en
Wie dem auch sei, nach dem Tode Semenchkares tritt Meretaton nict

dem Tutanchamun verschafft di eche c):il; Jwi\‘h( jl':'-‘:"i
schafft die andere von Echnato i Te )
‘ E : ‘hnaton geehelichte To - ‘hes
paaton - durch Heirat eine o S pnchesen

Kénigshauses. D. el ewisse Legitinitdt, so als wire nun sie die Lerste Dame* des
karesn:xnl'ﬁeh : aher ist unwahrscheinlich, dass Meretaton nach dem Tode Semench
akler eoe Je H. P . B A=
o mile{ér{le- \eru‘tydl war sie inzwischen gestorben oder aber beseitigt wor-
Ph’lf‘donénwﬁ;d;[ 1gen éien h1lnw:md von Beckeraths entkriftet (denn Meretaton mag die
N gerade nicht in dem von von Beck sichi g '
> ckerath be: . .
geben haben: statt dessen mag man e o Beckeratl beabsichtigren Sinne aufge-
Wege gerdumt haben), D 'I"é’ man sie nach der Ehe mit Semenchkare schlicht aus dem
2ge 8 aben). Die Tawsache ihrer Fhe mit Semenchkare ist jedent: ™
Uber sie sicher Bekannte, semenchkare ist jedenfalls das letzie

! ass dies aus
Suppiluliumas-Annalen

absolute Chrono-

sur Chronologie des Suppiluliumag 1 53
IV. Die Kriege des Suppiluliumas
wir gehen hierbei von folgendem Texte aus:

KUBXIX 9, 16-24
6. na-at it A-BU A-BU-IA Sv-up-pi-li-li-u-ma-as
7. EGER pe ti-e-te-it ku-i[t)-mea na-at EGERpa la-ni-ni-il
8. 71s-kcin MUK KAM an-da pi-e-[d)a-as ku-itmana-at EGER-pa
9. eeprta GIM-an-ma A-BU A-BUIA Suup-piluliv-ma-as
10, ENA KUR URUszgrri parit nu-za KURTKURVMES hurri da-piran-da
1. tarab-ta nu-za e-te-za KUR YRUkn-za KUR VWa-muery ZAG-an
12, ta-at LUGAL KUR VRUmiizrija-za tar-| af-ia) ki-eiz-za-ma
13. KUR URjrpida KUR VUSyn-ta har-ga-nu-ut nu-za ma-ala-an
4. ZAG-an iHa-at na-at-zakdn pidi-pat IRah-ta
15. "ma-a-la-an-makdn ku-it la-pu-Sa e-es-la
16, na-atza 1S-TU SSTUKUL tar-ah-ta nu-za DUMUMES-SUNU
LUGAL MES-u8
| He-al -NA KUR VSV hal| pa | ltedi-pinu-un LUGALun tia-at
. ENA KUR URVkarga mis-ma |pi-ia-assiii-in LUGALun iia-l
19, nug-kdn A-BU A-BU-LA Suup-pilu-liwma-as FNA KUR VRV aurri
an-da ista-am-ta-it KURKURMES ku-ir da-asSa-ua e-eSta
nukdn | MUINTKAM an-da pire-da-a$ kr-itmea-|an-nla-at ta-ni-n-ut
EGER az-ma KUR VRS fuy-picit-ta-as$ [ku-r|u-ri-ah-ta
3. sarkdn KURKURMES da-pian-dea [{a-{ at-ral-ah-tlal ni
KURKURMES da-[ pr-an-da)
L. Lere-rie vt Faf-hi-ir it KURKUR.[MES da-pi-an-da

—_
o =l

o o o bo
[
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6. Und mein GroRvater Suppiluliumas ging (und) 7. besiegte 6. sie (d.s.
die dem Hethiter-Reich in Anatolien verlorenen gegangenen Linder) 7.
wieder, bis er sie wieder geordnet hartte. 8. Da verbrachte er zwanzig
Jahre drinnen wihrend er sie wieder 9. ergriff. Aber sowie mein
GroRvater Suppiluliumas 10 in die Hurri-Linder ging, da 11. bezwang
er 10. alle die Hurri-Linder. 11. So 12. machte er 11. von jener Seite her
das Land der Stadt Qaded (und) das Land Amurru die Grenze. 12. Auch
besiegie er den Kaonig von Agypten, 13. zerstorte 12, aber von dieser
Seite her 13. das Land der Stadt Irrita (und) das Land der Stadt Suta. So
14. machte er 13, sich den Fluss Mala (d.i. der Euphrat) 14. zur Grenze,
TJa, an Ort und Stelle machte er sie sich untertan. 15, Was aber neben
dem Flusse Mala lag, 16. das zerschlug er sich nun mit der Walfe. Und
17. er machte 16. sich seine Sohne zu Konigen: 17. im Lande der Stadt
Aleppo machie er den Telipinus zum Konig, 18. aber im lLande der
Stadt Karkemid machte er den Piia8silis zum Konig. 19. Und mein
GroRvater Suppiluliumas 20. verweilte in 19, den Hurri-Lindern, 20.
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weil diese Linder stark (d. h. schwer zu unterwerfen) waren. 21. So ver-
brachte er sechs Jahre drinnen, wihrenddessen er sie in Ordnung
brachte. 22. Hinterher aber fiihrte das Land von Ishupitta Krieg 23. und
[wliegelte a[lle] Linder auf. Da fuhrten alle Linder 24. Krieg, und [alle|
Linder ... (Text hiernach abgebrochen)

Der Verfasser des Textes ist wohl Hatrusilis 1L, allenfalls Muuatallis 11., die einzi-
gen Enkel des Suppiluliumas I, die den Thron bestiegen. Vermutlich regierte
Suppiluliumas I rund 26 Jahre, denn dieser Text macht ganz den Eindruck
einer resimierenden Bilanz von seiner Regierungszeit zumal in der AufRen-
politik“™. Dabei ging der Verfasser thematisch vor und unterschied zwischen
Feldztigen in Kleinasien und denen in Syrien® Auch scheint der Gedanken-
gang schon mit Zeile 25 zu Ende zu gehen: Erhebungen vieler Vasallen fanden
gewohnlich beim Tode eines Hethiter-Kénigs statt,®! und der allgemeine Auf-
stand, von dem die letzten erhalienen Sitze reden, weist wohl bereits auf den
Tod des Suppiluliumas 1. hin# Besonders die Erwahnung von [Shupita legt
dies nahe, denn in der Tat scheint sich Suppiluliumag’ 1. unmittelbarer Nach-
folger Arnuuandas IL gerade mit diesem Land auseinander gesetzt zu haben
Des Weiteren marschierte auch Muréilis 1L (der nach der kurzen Regierungszeit
Arnuuanda$’ I den Thron bestieg) gleich in seinem ersten Reglerungsjahr

™ Rekonstruktionen, welche Suppiluiiumas L an die vierzig Jalre regieren lassen - z B
Kitchen (oben Anm. 38) 39-49 -, sind angesichts dieses Textes abzulehnen, Zuerst das
negative Argument: kein Indiz legt nahe, dass Suppiluliumas mehr als 26 Jahre herrschre,
Des Weiteren halten wir fest, dass weder in den Suppilulinmas- noch in den Murgilié

ihis-
Annalen jemals ein Eintrag des Inhalts ,in diesem Jahre herrschie Friede® steht. Bin hethic
tischer Konig verbrachte im Grunde jedes Jahr im Pelde. Deswegen gibt dieses résiome
der Feldziige Suppiluliumas’ I aller Wahrscheinlichkeir nach auch die Linge seiner
Regierungszeit an.

Wegen des annalistischen Aufbaus der grofen historischen Texte tber Suppiluliumas 1.
und Mursilis 11, konnten spatere Schreiber leicht nicht nur die Lingen ihrer Regierungs-
zeiten. sondern auch die Gesamtldngen von Feldziigen in einer hestimmeen Gegend aus-
rechnen,

Man vgl. die in den Mursilis-Annalen beschrichbenen Aufstinde nach dem Tode des Sup-
piluliumas: Zehnjahr-Annalen, §§ 2-3 (S, 14-16) in der Ausgabe von A, Gotze, Die Anna

len des Mursilis (MVAeG 38) (Hethitische Texte, Heft V) Leipzig 1933.

So auch A. Gérze, Zur Chronologie der Hethiterkénige, Kleinasiatische Forschungen 1
[1927-1930] 119.

Wir zitieren aus einem fragmentarischen Text, KUB XIX 8, der vielleicht die unmittelbare
Fortserzung von KUB XIX 9 1 25 hieter: abgleich wenig von dem Text erhalten ist, kann
man ihm einen von einem Arnuuandas gefihrien Krieg gegen 1shupita entnehmen:
1. % LUGAL iz na i tarnu-{wa-an-daan(?)] 15, (L% pa-il nu KUR VRS upiltalx].),
~und zum Kénigtum den () Arnuuandas .. er ging, Und das Land IShupita .* Dem Sinne
nach ergiinzt: ,[Und man erhob] Arnuuandas zum Konigtum, [und ins Land Ishupita]

ging er, und das Land I8hupita [bezwang er]* vel sim. (Zur Sicherung der Ergiinzung des
Kénigsnamens in Zeile 14: der Name Arnuuanda$ ist in Zeile 9 vollstindig geschrieben.)
Siehe hierzu auch Gétze (oben Anm. 82),
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gegen dicses Land und besiegte ¢s trotz zihem Widerstand.# Die geograghisch
Eedingte thematische Aufteilung der Kriege in ,anatolische® und syrische®
spricht m. E. dagegen, dass hiermit auch eine chronologische z{&nordnyng be-
absichtigt wird: d.h. wir kénnen keinesfalls annehmen, dass auf zwanzig Jahre
anatolischer Feldziige sechs Jahre syrischer gefolgt wiren. Vielmehr ist anzu-
nehmen, dass die syrischen Feldzige nicht in einem geschlossenen Zeitraum
von sechs Jahren stattgefunden hitten, sondern dass sie zusammengerechnet
sechs Jahre far sich in Anspruch nahmen.®>

Dass die syrischen Feldziige ebenso aufzuteilen sind, ergibt sich ohnehin aus
den Suppiluliumas-Annalen: Vor der Episode mit dem iigyp[ischc?n fv\ngriff ayf
Qades und dem hethitischen Vergeltungsschlag auf ‘“Amq kimpfte Suppiluliu-
mas L in Anatolien v.a, gegen die Kaskder5 Doch war Qades bereits zum Vasal-
lenstaat der Hethiter geworden®” - als Folge des grofien Feldzuges, von dem der
erste Vertrag mit Matriuaza berichtet® Auf diesen Feldzug kommen wir im
Folgenden mehrmals zuriick, hier wollen wir nur den Beweis fithren, dass die
sechs Jahre kumulativ, nicht kontinuierlich gemeint sind.

Erfreulicherweise belegen andere Quellen alle Einzelheiten, welche dieser
Text zusammenfassend (iber die Feldziige des Suppiluliumas bringt. In der
historischen Einleitung des ersten Vertrags mit Mattivaza, dem Yasallenkbnig,
den Suppiluliumas in Mittani schlieglich einsetzte, beschreibt Suppiﬁuliumas“.
selbst, wie er Mittani (das zu den ,Hurri-Lindern® gehort) besiegte und dabei
die Stadt Suta einnahm, Aleppo und Nuha$ge ebenfalls eroberte, und am Ende
noch den Konig von Qades samt dessen Sohn im Felde besiegte und gefangen-
nahm. Suppiluliumas betont, dass er all dies in einem einzigen Jahr getan habe ®

Auch die Eroberung von Irrite, von dem KUB XIX 9 spricht, kennen wir aus
anderer Quelle, Der zweite Vertrag mil Mattiuaza beschreibt. wie Mattiyaza mit

x

i Zehnjahr-Annalen, §9 (Gotze [oben Anm. 81] 24-26); in seinem zwc_i_len _J_ahr musste
Mursilig wieder gegen dieses Land ziehen, Zehnjahr-Annalen, § 11 (Gotze [oben Anm.
811 30). ) . o

% Die genaue Zerlegung der syrischen Peldziige in einen ersten und einen zweiuirt ,\\n

schen Krieg,” wie es Gotze (oben Anm. 82) 117-119. und K. Kitchen (oben Al:llil. _35:) 3-4,
auf Grund dieses Textes vornehmen, kann ich indes nicht nachvollziehen. Wie wir sehen
werden, [uhrte Suppiluliumas [ wiederholt in Syrien Krieg. '

% Suppiluliumas-Annalen, Fr. 28 A1 1 - ii 20 (Giterbock [oben Anm. 1] 90-93). . )

¥ Dies wird klar ausgesprochen in Fr. 28 A ii 21-22 (zitiert am Anfang von Ai)schnn_t : die

Vorvergangenheit kann das Hethitische zur Not behelfsweise durch c'me_ !’;1‘19?11‘3.515
ausdriicken, die hier glicklicherweise vorliegt (participium passiuvim perfecti mit dem
indicativim praeteriti von har(k)-, haben® - im Prinzip dieselbe Konstrukton wie im
Deutschen). _

% F, Weidner, Politische Dokumente aus Kleinasien (Boghazkoi-Studien 8 und 9) Leipzig

1923, Nr. 1, bes. Vs. 40-43. Zu Qades als hethitischem Vasallenstaat siehe in diesem

Zusammenhang EA 53, 11-16. ) S

Weidner (oben Anm. 83) Nr. 1: Sieg tiber Mirtani, passim; Einnahme von Suta, \_fs.‘zb--ZS;

Eroberung von Aleppo (Halap), Vs. 30; Eroberung von Nuhadse, Vs, 38-39, Gefangen-

nahme der Konigsfamilie von Qades, Vs. 40-43; Jahresirist, Vs. 40.

5
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dem Sohne des Suppiluliumas [, Piiassilis, diese Stadt im Auftrage Suppiluliu-

mas’ I einnalgm.“o Hieraus ersehen wir, dass KUB XIX 9 nicht nur von Feldztigen

handelt, die Suppiluliumas I, selbst durchfiihrie; es zeigt sich hierin geradézu
der zusammenfassende Charakter des Textes. Aus dem zweiten Vert_rage mit

M;ltﬁg:aza kénnen wir ibrigens eine weitere Rinzelheit erschliefen: Piiagsilis

befehhgt Truppefl und scheint Mattivaza, dem Konig von Mittani, gieich;{estellt
zu sein - .vcrmurhch, wenngleich uns der Text dies nicht direkt sagt, ist er bereits
zum Ko.mg von Kargamis gemacht worden, wie in KUB XIX 9 berichter wird 9! )

Auch in den anderen Vertrigen, welche Suppiluliumas um diese Zeit 1néhre
ren syrischen StadtfUrsten aufzwang, erkennen wir den fortschreitenden Proze

der ,Hethitisierung* Nordsyriens: Als NuhasSe zum Vasallenstaat) der Het.h' .
\'f\iurde, existierie noch kein Vertrag mit Qades und Aleppo, denn diese beicllti?r
Linder erscheinen in dem Vertrag mit Nuhasse noch untér den Feilnden dcn'
FIethiE:er.‘)2 Da aber Suppiluliumag alle drei Staaten - Aleppo, Nuhagse unec]l
dies - in demselben Feldzug ercberte oder unter Gefang;:rinalvlrme ihrer
Furs.ten besiegte,” kann er erst nach Abschluss des Vertrags mit Nuhasse d&:nﬂi1
aus irgendeinem Grunde vorzog, die Verhilmisse in Aleppo und Q{def: t;er g 'Llr
l}aben, wobei er einen seiner Sohne, Telipinug, in Aleppo, Aituqzl-;n'l la;;ere?c t
Sohn (.'ies bisherigen Stadtftirsten, in Qades zum Konig machte. %4 cher Ief‘y CSU
?nter-rlchtet uns leider kein Vertrag, doch wirkt Altugama in d‘en Amam;;;rrizb
en mchF nur-als Konig von Qades, sondern auch als hethitischer Vasall 95 -

‘Es bleibt eine letzte toponymische Angabe aus KUB XIX ¢ L\rnm"ru Aucl
d;gsgs Land Wprde zum Vasallenstaat der Hethiter, denn Suppihﬂiém‘-l% I “ 1 IUL']“
;];t[liin eb.enlells{einen Vertrag ab.% Als Konig von Amﬁrru amtie;‘t‘é 711";11(:2:

aber niemand anderer als Aziru, den wir als IS¢ Intertaner e
kermﬂer} ge(lemt haben. Zum Zeitpunkt des hethltlitgt::iizfrfrf]fglr;(fmi;ze!1?)]t?
war Aziru (wieder?) formell ein Untertan des Pharaos. hatte si "E‘ s 0 "
Besuch bei diesem eingefunden.” Doch mag Aziru ‘—‘W‘ic iht'; ;li;!l?)?libm sric

: - = ¢ Az ¢ im Brie
EA 140 (oben zitiert) vorwirft - bereits zu dieser Zeit Beziehtmger{ nﬁlij:?::ri

o0

Weidner (oben Anm. 88) Nr. 2: Vs, 41-47,

21 Nach den § ilulinmag- 2
o een ik;glljgs.lhim‘.‘m-amn;qien.‘ Fr. 28, A iii 20-32 - Giterbock (oben Anm, 1 )95, wird
Pii'a;?;mg g(‘-hwi l,[ kI[ h;%ndcll es sich um eine Wiedereroberung - vermutiicl-l:h'ltle
e 5 erig el;erl, in Kargamis die Kontrolle zu bewahren. Eine andere Maoli ol

ILwdre es. den zweiten Vertrag mit Mattiuaza spiter i - Suppilulings.

AnnAlen st e e & mut Mattivaza spiter als die von den Suppiluliumas-

. ' geschilderten Einnahme von Kargamis zy datieren :
HEIdIlﬁl (oben Anm. 88) N 3, 1114 : o

" Siehe oben Anm. 89, '

04

In den el-Amarna-Brief, i i

e Gcf’angemm?“deél trict &[uqaﬂu als Stadiftirst von Qades auf, muss also nach
semacht worden selil:ed urch t.ilc _Ijlcthi[er an seines Vaters Statt zum Konig von Qades
(weidn - »denn sein Vater lebte noch zum Zeitpunkt der Gelangen TI*

] idner [oben Anm. B8] Nr. 1, Vs, 40-42) Jangennahme
% EA 53, o

* Weidner (oben Anm. 88) Nr. 4.

7 BA 170 (cf. EA 140, 20-30),

-3
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Hethitern wieder gepflegt haben. Denn es ergibt sich aus Mursilis’ 11, Vertrag
mit Azirus Enkel, Duppi-Tesub, dass Aziru irgendwann von Suppiluliumas 1. ab-
fiel, danach aber wieder als Vasall angenommen wurde. Auch beteiligte sich
Amurru in keiner Weise an den Kimpfen zwischen Qades und Nuhasse einer-
seits und den Hethitern andererseits, wie sie uns der erste Vertrag mit Mattiyaza
beschreibt.% Aziru kann bereits vor dem ersten hethitischen Angriff auf ‘Amq
zum hethitischen Vasallen geworden sein (es wirde sich um einen Versuch
handeln, sich nunmehr an das Hethiterreich stawr an Agypten anzulehnen). Da-
nach hitie sich Aziru einfach wieder an Agypten gewandt? genauso wie dies
auch Aitugama nach EA 189 rat oder mindestens zu tun beabsichtigte. Solches

schwanken in der formellen Loyalitit ist [Gr die Firsten der Amarna-Zeit

geradezu typisch. Irgendwann wire Amurru dann wieder zum hethitischen
vasallen geworden. o

Noch eine Erliuterung zu KUB XIX 9: der hethitische Uberfall auf ‘Amq wird
hinter der Wendung .er besiegte den Kénig von Agypten® (Z. 12) stecken. Es
zeigt sich also, dass KUB XIX 9 ein glaubwiirdiges résumé hethitischer Akrivitit
in Nordsyrien wihrend der Regierungszeit des Suppiluliumas bietet, in dem die
verschiedenen Angaben zu einer thematischen Einheit geformt sind.

Versuchen wir nun den zeitlichen Rahmen zu bestimmen, in dem diese Freig-
nisse stattfanden. Der Uberfall auf ‘Amq fand, wie wir bereits gesehen haben,
gegen Ende der Regierungszeit des Echnaton statt (genauer im Herbst 1338).
Nun bestand das Reich von Mittani mindestens bis zum vierten Jahre Echna-
rons, denn Tugratia, der Konig Mittanis, beschwert sich in seinem letzten Brief
dartiber, dass er seit vier Jahren keine Antwort von Echnaton erhalte.®! Der Ter-
minus post quem fiir die Einnahme von Mittani liegt also um 1351.

Schwieriger zu errechnen ist der Terminus ante quem. Erstens: auf Grund der
Suppiluliumas-Annalen muss der Feldzug gegen Mittani mindestens zwei Jahre
vor dem Uberfall auf ‘Amg statgefunden haben (die Annalen erwihnen zwei
Winter in dem gut erhaltenen Stiick vor dem Bericht Gber den Feldzug gegen
‘Amq). Etwas weiter hilft, zweitens, ein Brief Rib-Haddis, des Konigs von Byblos.
In diesem Brief erwiihnt er nédmlich die hethitische Einnahme von Mittani %

9% Weidner (oben Anm. 88) Nr. 5, Vs, 2-3. (Die einzige sicher bekannte gleichzeitige
Emporung® von Nubasse und Qades erwihnt der erste Mattiuaza-Vertrag, Allenfulls
kénnte man an die in 27 Fragment der Suppiluliumas-Annalen erwihnten Begeben-
heiten um Qades und Nuhagse denken, obgleich der Zustand des Textes keine sicheren
Schliisse zulidsst. Hethiter sehen tbrigens jede gegen sie unternommene leindliche
Handlung als eine ,Emporung” an, ganz gleich ob sie ein wirklicher Vasall oder ein un-
abhingiger Konig ausfiihrt.)

99 EA 170 (cf. BA 140, 20-30).

09 Fine andere Rekonstruktion findet sich bei Sturm (oben Anm. 23) 166-167.

0EEA 29, 110-113.

102 EA 75, 38 Ein letzter Zweifelsrest bleibt indes bestehen, da Rib-Haddi KUR mi-it-ia
schreibt, das vermutlich aber zu miitta<-{lan-)ni> erginzt werden sollte. Siehe jetzt

Moran (oben Anm. 21) 145 mit Anm. 8 (auf 5. 146).
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ferner ist dieser Brief in Rib-Haddis umfangreichem Dossier frith einzuordnen,
weil thm zufolge der Vater Azirus, “Abdi-Asirtu, noch in Amurru regiert. 1oz
Weiterhin entstanden mehrere Briefe Rib-Haddis nach der Eroberung Mittanis,
aber noch vor dem Tode ‘Abdi-Agirtus. Der Zeitraum, in dem Rib-Haddi diese
Briefe verfasste, ist mit mindestens vier Jahren anzusetzen. %4 Drittens hilft auch
der Regierungsantritt Azirus, den Terminus ante quem zu erarbeiten. Denn die
Kormrespondenz Azirus setzt m. M.n. zwischen sciner Thronbesteigung und
seiner Reise nach Agypten einen Zeitraum von etwa einem halben Dutzend
Jahre voraus.'5 Wihrend dieser Reise ereignete sich der Uberfall auf ‘Amq

3 EA 75,29 und 41. Die Briefe aus Byblos verteilen sich in drej Gruppen: 1.) solche, die
Rib-Haddi wihrend der Regierungszeit des <Abdi-Asirm schrieb; 2.) solche, die er nach
dessen Tode verfasste; 3.) solche, die Rib-Haddis Nachfolger schrieben.

%4 EA 74 bis 76 belegen, wie ‘Abdi-Airni bestimmte Stidte einnahm oder zum Abfall von

dgyptischer Herrschaft bewog. EA 74 berichter von ‘Abdi-Asirtus Einnahme von Sigata
sowie einem Aulstand der Leute von Ambi auf *Abdi-Asirtus Zuraten hin. BA 75 figt u.a.
die Linzelheit hinzu, dag die Leute von Ambi ihren Herrn umgebracht haben. Dieser

Briel berichtet auch von der Einnahme Mittanis. EA 76 entstand nach EA 74 und 75,

denn es berichtet nicht nur von “Abdi-Agirtus Einnahme von Sigatz und Ambi, sondern

auch von dem (angeblichen) Abfall Sumurs von dgyprischer Herrschaft. EA 78 und 79

betonen, dass Rib-Haddi nur zwei Stidte (Byblos und Beruna) erhalten bleiben (eben als

Ergebnis von den EA 74 his 76 berichteten Geschehnissen). Dabei erwihnt EA 79, dass

sich *Abdi-Asirtu eine andere Stadr, Bit-Arha, angeeignet habe. EA 80 entstand eindeutig

nach EA 78 und 79, da es ‘Abdi-Agirtus Einnahme von Beruna erwihnt. EA 83 blicke
zurtick auf die Episode um BitArha, entstand also nach EA 79. EA 83 enthilt auch eine

Bitte um eine Geueidelieferung durch einen dgyptischen Beamten namens Tanhamu. EA

85 fithrt Klage dariber, dass derselbige Ianhamu kein Getreide geliefert habe, obwohl

die Bitte darum vor zwei Jahren eingereicht worden sei. EA 86 wiederholt die Klage und

macht daranf aufmerisam, dass nunmehr drei Juhre ins Land gegangen sined. FA 88 ent-
stand klar nach EA 76; EA 90, 91 und 9% ihrerseits eindeutig nach EA 80. Rib-Haddis

Briefe EA 76, 78, 79, 80, 83, 85, 86, 88, 90, 91 und 93 entstanden also alle nach EA 73,

doch immer noch wihrend der Regierungszeit ‘Abdi-Agirtus. Des Weiteren machen <lic

Briefe EA 85 und 86 klar, dass die Entstehungszeit dieser Briefe mindestens drei Jahre

unifassie. Wenn wir davon ausgehen, dass die Einnahme von BirArha (A 79) sowie die

von Beruna (EA 80) mindestens ein Jahr beanspruchten, so kommen wir fur die Zeit
zwischen der hethitischen Eroberung von Mittani (EA 75) und der Thonbesteigung

Azirus (nach dem Tode seines Vaters ‘Abdi-Asirtu) auf mindestens vier Jahre.

Den roten Faden durch das Dossier Azirus bilden die Ausreden. die dem Aufschub einer

vom Pharao verordneten Reise nach Agypten dienen. EA 156 scheint zeitlich fruh zu

stehen, da Aziru seine Sohne nach Agypten schickr, ohne dass er sich - wie es den

Anschein hat - eine Ausrede einfallen lassen muss, EA 157 bringt die erste Ausrede: er

kiime gerne, allein die dgyptischen Beamten in Sumur lieRen es nicht zu. Daraus ergibt

sich, dass Aziru Sumur noch nicht eingenommen hat, denn es sitzen dgyptische Beamte
noch da. EA 159 lesen wir, dass Aziru leider nichr nach Agypten kommen kénne, denn

er misse Sumur wieder autbauen. (In der Tat hat er Sumur soeben erobert, wie EA 59

sowie unzihlige Briefe des unermudlich Korrespondierenden Rib-Haddi belegen.)

Dagegen heifit es EA 160 Aziru habe Sumur noch nicht wicder aufbaven kénnen, da ihm

unglicklicherweise die Konige Nuhasses feindlich sind: aber, so Gott es will, werde er in

einem Jahr Sumur aufbauen. EA 161 verfeinert die Geschichre, denn hier lesen wir nicht

7ur Chronologie des Suppiluliumas I 39
e der Tod Echnatons. Die Reise fillt also ins Jahr 1338, Somit kommen
o auf etwa 1348 als Terminus ante quem [Ur die hethitische Eroberung von
;liit;mi. Schhcﬂé]ich ist hinzuzufiigen, dass Tusrattas Brief an l?c}ma}t?rll, zu: gﬁg
wir oben den Terminus post quem (1351) gewannen, der letzte er Ll.t‘elll‘x el
Tudrattas ist19 - so, als sei sein Reich kurz darauf untergeg.zingehx?fA.Lls ;1' bh:i;} i
Grimden neige ich zu einem Datum fiir den Untergang Mxtlgn%s als unabhing
gen Staates moglichst bald nach diesem letzten erhaltenen Brief.
" stellen wir also folgende , Arbeitschronologie® auf:

1351 = Jahr 4 Echnatons: Mittani noch unabhéngig

1350 = Jahr 5 Echnatons: Suppiluliumas nimmt Mitani, élcppo u(;d
Nuhagge in weit ausholendem Feldzuge ein; auch entfihrt er die
Konigsfamilie von Qaded

13491347 = Jahre 6-8 Echnatons: Mattinaza wird zum Konig von Mit-

i i ieg in Nordsyrien voraussetzen
tani gemacht, was ecinen weiteren Krieg in Nordsyrie

nur von den feindlichen Konigen von R{'ubaé:";e, sondef'n <:2S;;:fnS‘:??dt’\xz\;;][eiﬁ:[ll
snrschuldigt, dass er ganz, ganz zufdllig den in einerﬁna e gelegenen St tweilenden
glf\::”l::“enp(.lm Kamié nicht habe weffen ki?llll(j.‘ll. EA 102 ist ein f;);f}lg.ciégr;fd(ii:
Pharaos, der u.a. auf EA 161 Bezug nimmt. Qie Elnordnu?g vo.n‘ EA ;; ?17:[)1-; e
Dossier ist unklar: EA 164 richtet Aziru an einen hohen Elgyl')t_lsc}?t.;‘lr E:iu i :L(-[’er Hc[fﬁ,
versichert, dass er gleich kommen werde, d?ch 1;? ;11011&;1;11;6?(::1;1;; Tgv eci);le;l,n, “;eimmn
Nuhass ‘A 165 wiederholt dies dem Pharao, E d 167 ' velieren
;}é]lr%t:r?h::;%s ir; starke beschidigt ist, enthilt Beteuemngcn_ex‘i’w}' bmj‘\IQTn,i:rrzti
nach allem, was wir sonst von Aziru kennen, k:u}n in dem al‘_)g‘ehma’ m:}\cpr ejd; S
Austede gesranden haben. EA 169 ist ein Brlei von Azx{us ?Ol}:nidtlh:\ zi S;nnuj- nahen
nach Agypten gegangen ist EA 170 kengen wir s§:i1<vn lemg:,[, _6’.{1 tjn ! juhresmqi °
sem Dossier dennoch wichtige Information abzurmgen.\Dle :.Mllg;l be Lm?? : : ﬂb'u,l@m
dem Brief EA 160 zeigt, dass zwischen EA 160 (er werde Sumur m‘eu;li:lm Ja ]rlt‘-;im(; en)
und der ratsichlichen Abreise mindestens ‘ein ,T.ahr. verfloss. Des W (1tefrc1; «;(};lI e man
meinen, dass EA 160 andeuret, dass z\ziml die Reise 11‘1};1%1_1‘@.‘;@{‘;1‘1)}3:? au :(f n;eﬂ s ‘nl-{e}
Argument verlaufe jedes Mal etwa so: dieses Jahr k;{r.m .Lh nicht ) gmu% °n, ¢ \}.(';n“de'l-
niiz'hst(:s Jahr werde ich ganz bestimmt kominen ..* Die i:mnghnm von £ Lumn Jonae
Aziru nur indirekt herichtet - nahm ohnehin r’x_un.destcnfs ein Jub; 1_r-1”1\ﬂ;,;1rug 1,r4‘ o
nicht linger: die Briefe Rib-Haddis weisen auf einen __z:lhen \walclt;‘n;t:i.n( n.: l‘IéI;ElClrit im,
Angsnonmmn, dass Aziru in dem einen Jahr seine ﬁt.).hl.'le mm’ ﬁ(ﬂ})[i-i ; rmﬁ;;{uen
anderen Sumur einnimme, im dritten es wegen ‘derr K(mlge_.\lul}dsis : n,'u utt wen
kann, es im vierten tatsichlich aufbaut, und im h‘mlten. enﬂdllch.nmh Agy {){enl-;Liqu‘lé.-_
kommen wir auf fiinf Jahre. Hineinzuarbeiten ist roh die (J(?SCL‘IIChICVI;ﬂ?[lLuCII}'; g;r W;r
konig in Nuhasse, die wir zeitlich nicht genau eu.lordnen _!{onnen‘,l d-m & )Zr‘ ,s\;lsmden
die Sumur-Episode zu passen scheint - nach der SLliﬂl.ll'prlS(l‘)dle ?L 1‘8,11161"1 ;c‘ ﬁnd Sed.}s
nahtles aneinander zu passen. Wie dem auch sei, kommen wir insgesamt au ‘m ( \'ndeg
Jahre. Dass der Zeitraum komprimiert oder ausgedehnt werden k;m n, leugnen wir indes
nicht, doch scheinen sechs Jahre ein akzeptabler Mittelwert 7u sein.

109 FA 20,
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kpnnreim; Suppiluliumas’ ordnet die Verhiltnisse in Nordsyrien (schlieg
ﬁlnﬁjﬂ Vasallenvertrag mit Nuhasdge, installiert erst danach eincln Sotl‘[
als Stadikénig von Aleppo; um die Zeit macht er einen weiteren S‘olm
Zum I:(C'mig von Kargamis und installiert Altugama als Vasal]enkérii n
Qaded - neben dem ersten Vertrag mit Marttiuaza und dem mit T?ci "
von Nuhaiie miissen auch Vasallenvertriige mit Piiassilis von K ‘JEE
mis, Telipinus von Aleppo und Altugama vgﬁn Qadcéher\‘ltstzlnden s(,i?;gd

1346 = 1- 0 Ee . S At i1
j.£6 ;ahr 9 Echnatons: Mattiuaza und Pi iassilid von Kargamis nehmen
Irrite ein; danach zweiter Vertrag mit Mattiuaza

(15;5;{—1545 = Jahre 7-10 Echnatons: ‘Abdi-Asirtu dehnr sein Territorium
aul Bosten von Byblos aus; Rib-Haddi schreibt viele Briefe dartiber

1344 = Jahr 11 Echnatons: Aziru folat ‘AbdiAsic
o ns: Aziru folgt ‘Abdi-Asirtu auf den Thron Amur-

242 = 1. Jro - . ; ;
1343 = Jahr 12 Echnatons: Aziru schickt seine Sohne nach Agypten
e

1342 = Tahr 12 Tl & . .
342 wj&h[ ‘13‘ Echnatons: Suppiluliumag erneut in oder um Qades und
Nuhasse - liefert Aziry eine Ausrede ‘

13 iJ : aJlI 14 Echna{on%' Azi 1 ni 5 - s 21D
. l SUAZIrU nimmt SUm ein: 1 _], i ~ e ]
Vv ie - artib . ur el H Hib I clddl : (,hl(.l} L

. ‘ Jahr 1? Echnatons: Aziru verschiebr Reise nach Agypten, da er
sumur nun wieder aufbauen nmuss - o

1 o . ) ) ) .
b??hQ ‘ j.ahr 16 Echnatons: Aziry CrSIMNG neue Ausreden - hat Sumur
&.,I e: mcvht aufbauen x6nnen, weil ihm die Konige Nuhagses - nu
mehrige Vasallen der Hethiter - feind sind 7 o "

1338 = Jahr 17 Echnatons: Az S
o n,li}dh':; 17 E:.hr}aton.s; Aziru hat Sumur endlich aufbaven kénnen
p”mm(m ; t;gyfp[(:[j} agyptischer Angriff auf Qades wird abgewehrt; Sup,
as beliehlt Gegenangriff auf<a i ‘ -
‘ e aur’ame; Echnaton stirbt: Phar
it s befichl ena ; - ; 4 sturbt: Pharaonen-
chreibran suppiluliumas; Aziru kehrt nach Amurru zuriick

197 Der erste Vertrag mir Mattiuaza unterscheide iscl

Nuch Vs 1o (e M IOb‘Cn Annfrhgg]cl.dt;[ Awischen Mitani und dem Hurri-Reich.

URC iy olei . ) . - B8] Nr. 1) herrschte 'are geicm a LUG U

Tl (,,V?cé;?r;{gi ézxér‘r;-)m' -—é—’(zz—m LU_GAL‘ KUR L‘R’—'mz‘—;:-muaiz-m').mx\l:'::c;t'(iéif‘ lliut:II:

tgt ond dons e soh;{ ‘gui‘;['d'}% sﬁ}em{ sich Artatama Mittanis kurzweilig bema’c‘n:

(Vs. 4954 [ ebend{]) 1;1 1;1 l%/w §ut1ama als Herrscher eingesetzlhm haben

cern (V. 555 [y Ch‘-. .1’ ‘1r('1,u‘ hin .Hoh TLlératEas Sohn Maltriuaza 711 den Hethi-
»ebendal. Vermudich musse Suppiluliumag Suttatarra/Suttarma

erst aus Mittani vertreib
en, bevor er Mattiuazy o Oni
den Fall verl einige e ok uaza daort als Konig installieren konnte. Auf je-

“hen Suppilulinmag’ :
undl dor Installation Matioany. ppiluliumas’ grokem Feldzug gegen Minani

Victor Parkey
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1337-1336 = Jahre 1-2 Semenchkares; Suppiluliumas schickt Sohn nach
Agypten, dieser wird umgebracht, da Semenchkare bereits Pharao ge-
worden; Suppiluliumag versucht zuerst aul diplomatischem Wege eine
Losung zu erzielen®; nach dem Scheitern dieser Bestrebungen richtet
sich Suppiluliumas auf weitere Feindschaft mit Agypten ein.

Dass im Grunde fast jedes Datum nur als Vorschlag gemeint ist, unterstreichen
wir. Dennoch bringt diese Chronologie die bekannten Ereignisse in eine
plausible. Ordnung sowie in einen plausiblen zeitlichen Rahmen. Wirklich sicher
ist allein der Synchronismus mit dem Tode Echnatons; dabei ist der obere Eck-
pfeiler - die Eroberung von Mittani - doch ziemlich stabil, denn diese Erobe-
rung kann nur in einem begrenzten Rahmen von frihestens Ende 1351 bis
spilestens Anfang 1348 stattgefunden haben.

Schluss

Es bleibt noch eine weitere Uberlegung. Wir wissen von einem hethitischen
Feldzug, der sich gegen Nordsyrien richtete - noch withrend der Herrschaft
Amenophis’ L (1392-1355), Davon berichtet ein Brief Tu$rattas von Mittani, in
dem er gar einen Sieg iiber einen Hethiter Konig meldet.'™ Der Vergleich mit
den Anfangszeilen des ersten Vertrags mit Mattiuaza zeigt, dass Suppiluliumas 1.
vor seinem groRen Feldzug gegen Mittani bereits einmal gegen Tusratta
gekiampft hatte - ohne dass er behauptet, er hitte Tudratta besiegt.'? Deswegen
muss Tudratta in seinem Brief auf diesen Angrill hinweisen. Suppiluliumas war
also bereits Konig wihrend der letzten Jahre Amenophis’ 111

Uber die Verhaltnisse im Hethiterreich wihrend der Regierungszeit von Sup-
piluliumad’ 1, Vater sind wir nun gut genug unterrichiet, um auszuschlietden, dass
Suppiluliumas gleich zu Beginn seiner Regierungszeit in Nordsyrien c:*ingefallen
wire. !l s gab viel Dringlicheres in Anatolien - man bedenke, dass Suppiluliv-

s KB XIX 20 (dessen Bedeutung Bryce [oben Anm. 22] 99-100 zu Recht hervorgehoben
hat) belegt - wotz fragmentarischem Zustand - diplomatische Verhandlungen zwischen
hethitischem und dgyptischem Hof i Betreff des ermordeten hethitischen Prinzen.
Umschrift und Ubersetzung jetzt: T.PJ. van den Hout, Der Falke und das Kiicken: der
neue Pharao und der hethitische Prinz? ZA 84 [1994] 60-88

09 EA 17: 50_?3

" eidner (oben Anm. 88) Nt 1, Vs, 15, 4
- Obher die jammerlichen Verhiltnisse berichtet insbesondere KBo VI 28, Vs, 0-14 (einige

Stellen sind transliteriert und Gbersetzt worden vom Verf. Bemerkungen zur mittelhethi
tischen Geschichte: Madduuattad und seine Zeit, Klio 78 {1996] Anm. 52 und 81). Das-
selbe Bild ergibt sich auch aus den irithesten Fragmenten der Suppiluliumas-Annalen:
siche Giterbock (oben Anm. 1) 59-68, 75-80; nidmlich dass die Hethiter ganz auf
Zentralanatolien beschrinkt waren.
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mas volle zwanzig Jahre in Anatolien Krieg fithrte, verglichen mit deren sechs in
Nordsyrien. Dies zeigt schon, wo fir ihn (wie Ubrigens fur jeden hethitischen
Kénig) der Schwerpunkt lag. Erst nachdem Suppiluliumag in Anatolien selbst
Herr der Lage geworden war, kann er zu einem Feldzug nach Nordsyrien auf-
gebrochen sein, Wir miissen also von einem Zeitraum von eimgén Jahren
zwischen dem Regierungsantritt Suppiluliumas® I. und diesem ersten Feldzug
gegen Mittani ausgehen, wihrend deren er die Feinde der Hethiter in Anatolien
niederrang. Mit wievielen Jahren dieser Zeitraum anzusetzen sei, muss einst-
weilen jeder Forscher fiir sich selbst entscheiden. Ich fiir mein Teil bin bereit
Suppiluliumas 1. um 1360 (also rund finf Jahre vor Echnatons Regl’crungv.i
antritt) den Thron besteigen zu lassen, so dass er dann um 1334 das 'Zeith'chhe
segnete, etwa vier Jahre nach dem Tode Echnatons. Suppiluliumas muss den
Tod Echnatons (Herbst 1338) um mindestens ein oder zwei Jahre tberlebt
haben und den Thron mindestens zwei oder drei Jahre vor Echnatons Reaié—
rungsantritt bestiegen haben. Damit ist ein Spielraum von etwa zwei jahrenharl
beiden Enden der von uns vorgeschlagenen Daten fiir Suppiluliumas angezeigt.

. —
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Marginalien zur Tafel KBo VI 4

Der jiingste Paralleltext der hethitischen Rechissatzung weist gegentiber den

Tafeln I und U Besonderheiten auf. Einige von ihnen sind Gegenstand der

folgenden Zeilen,
1. Verschulden

Die ilteste Reaktion auf den Eingriff in einen fremden Rechtskreis mit schidi-
gendem Trfolg ist die Rache. Uberlegungen, warum cler Eingriff erfolgt ist, spielen
keine Rolle:  Die Tat et den Mann® sagl ein altdeutsches Rechtssprichwort,
wobei die Betonung auf dem Wort ,Tat* liegt. Das gilt sowohl fiir den Extremfall
der Tatung als auch fiir Leibesverletzungen wie fiir Sachbeschildigungen.

Diese allgemeinen Erwigungen gelten auch fiir die hethitische Rechtssatzung
(HRs.). Die §§ 5 und 7 bis 18 zeigen deutlich, dass fir eine rechiliche Reaktion
auf ein schidigendes Verhalten der Eingriff in die andere Rechissphire allein
entscheidend ist, um sich am Titer richen zu dirfen. Die Tatsache des Blen-
dens. Zihneausschlagens, Verletzens mit der Folge der Arbeitsunfihigkeit, des
Brechens von Knochen u. dgl. geniigt schon, um den Tater fiir sein Verhalten
zur Verantwortung zu ziehen,

Dabei bleibt es allerdings nicht. In den §§ 1 bis 4 der Tafel I werden bei der
Tétung eines Menschen zwei Fille unterschieden: Die Tat erfolgt zum einen ,im
Streit® (sullanaz), zum anderen dann, wenn ,seine Hand siindigt® (kessarsis
wastai). Die Sanktonen sind abgestuft. Ich sehe in ihrem Unterschied zwei
Distinktionen, zwei objektiv-typische Paradigmata, zwei Handlungstypen, welche
eine analoge Entscheidung in anderen Fillen zulassen. Der Streit steht fiir
bewusste/vorsitzliche Totung, das Stndigen der Hand fiir fahrldssiges/unacht
sames Verhalten, H. Hoffner! spricht im letzteren Falle von accident, aber das
geht woh! zu weit. Unter accident versteht man im anglo-amerikanischen Recht
_an inevitable accident, such an event as no normal human, foresight or reasonable

! H. A, Hoffner, The Laws of the Hittites, Leiden 1997,



